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Csütörtök. január 23. 

v~rázsa .megbűvöli .·m;n-daz~kat~ aki~·
7

el- T ~~?si ~~~~b:n, ahol ósanyáinak ké;:i ~es
jegyzésének hirét hallják, vagy nászme- tett szemükkel figyelemmel kisérték. 
netet látnak a templomba vonulni. Nem tudjuk, micsoda politikai remé-

Hátha még a nő, akiról röpke, rózsa- · nyek fűződtek Erzsébet fóhercegnó felser
szinti himenhirek szállottak világgá, szi- düléséhez. Gondoltak-e fejedelmi vőlegény
Yünknek kedves!. Ha az egész nemzet re, hatalmasra és erősre, aki heváltsa 
kedYence, amely az ó szépségében: az ó ujra a régi közmondást : Tu felix Austria 
fiatalságában, az ó bódító kellemében két nube ! · 
drága lénynek sugározását látja: az apáét Diplomaták és idegen udvarok mit sü-
s a nagyanyáét ! . töttek-fóztek ki a fiatal hercegnő sorsáról: 

A Habsburgok ódon pompáj u termei- ki tudná azt megmondani 'l Uogy micsoda 
ben. a históriai falak között, századok óta szerepet szántak nAki, hogy melyik koro
nem nőtt fel oly szivünknek drága haja- nát szerelték volna feltenni szüzi homlo
don, mint Erzsébet fóhercegnó. Királyi ró- kára, a mirtusz-koszoru mellé ráadásu! : 
zsának nyitását még ·sohasem lestük any- ma már henye kombinálgatás. Hogy a 
nyira szeretettel, mint az ö serdülését, fiatal fóhercegnó látta-e titkos konyhákon, 
eladóvá fejlódését. Az apának emléke, a rejtett görebekben párolt terveket s azok 
kitől a Mátyá& király korszakát remél tük, gőze nem okozott-e fejfájást neki: eze
ha életben marad és ősei trónját elfog- ken az elmult dolgokon minek elmélked-

Ard, január 22. lalja, áldó kéz gyanánt lebegett az ifju jünk ? 
A bécsi Burg ódon pompáju termei- hercegnő szóke feje fölött. Tragikus végü ~fü1den tervet, álmot, próbálgatást, a 

ben. a Habsburgok fejedelmi családjából királynénk szeretete, amelylyel egyetlen nagy politikának minden selyemhurkát 
holnap kiválik egy szeretó nő. hogy kö- fia képmását és ivadékát életében elhal- elvágta. megsemmisítette, a boldogságnak 
vesse férjét, akihez szerelern füzi. ~fire e mozta, reánk maradt örökségk~pen. S mert utjából félretaBzigálta egy tény, egy poé
sorok nyomtatásban megjelennek, a mi tudtuk, hogy ősz királyunk legfőbb örö· tikus, bátor cselekedet: a fóhercegnó el
felejthetetlen emlékü trónöröKösünk leá· me ö, már e hármas oknál fogva is oly jegyzésének bejelentése a mult év ószén 
nya. Nagyasszonyunknak, Erzsébet király~ gyöngéden s oly gondosan fogta őt körül s még inkább az immár elkövetkezett 
n énak ·unokája, ősz királyunk szemefénye : népiink szeretete, mint menyasszonyi ru- frigy Kötés, a melynek forró szeretettel 
.Erzsébet királyi fóheroognó oltárhoz ké- hájának selyme és csipkéje. maga a királyi nagyatya egyengette az 
sz ül. hogy házasságra lépjen vólegényé- "Királyasszony kertje kivirult hajnal· utját. 
''el. akit szive szerint választott magá- ra . . . " Erzsébet főhercegnóból nagy leány Hogy ki a vőlegény? - se a királyrat 
nak társul e földi életben. lett. ~Iint ablakunk alatt a fehér orgona- se a magyar nemzetre nem köz0nyös. 

Mindig kedves dolog a nász . .\1ég id~- virág: kinyílott egyetlen éjszakán. Szi\·ét, Mert féltett és drága kincs kerül a ke
gen és közömbös emberek násza is meg- lelkét megBzállották a fiatalság álmai, zPre ama szerenesés halandónak, a kit a 
nató. A világ rokonszenve kiséri az egy- mint ~hogy a virágoskertet ellepi a har- fóhercegnó vőlegényének hívnak. 
bekelőket A fiatalság s a szerelern örök l ~at. Almodozva járt-kelt karcsu alakja a ~em királyfi, még csak nem ~s ~r~~ 

. T A R C A hogy az egél:iz nemzet egyszerre oda lett a - Szent Péter sz~tkállára, -- mondotta vé· 
l"\. osudálkozástól, mek:kora veszteség érte a Ka- gig heveredve egy gomolygó. puha felhőn a 

· -~- dosa halála által! Blőszedte a feledés sirjából jó Isten kényelmesen berendezett menyorszá
Kadosa szobra. a Légvárakat, Kadosa ifjukori verses kötetét, gában, - mégis szép dolog az a halhatatlansú 

melyről megjelenésekor alig vettek tudomást nemcsak itt az égben, de odelenn a földön is 1 
lrta; Su Ede. és hasábokon át bizonyitgatta, hogy a remek Földi pályámon ugyan sokat küzdöttem, nélkü-

Kadosa Tamás, a költő, meghalt. Halála költemények írójának fantáziája oly virágos löztem i'.s bizony sokszor elvoltarn keseredve 
nem valami regényes költemények közöt kö- mint a perzsa m6j0emondóké ver&einek tüze tisztelt kartársaim ellen, akik kegyetlenül ül· 
vetkezett be: nem röpitett golyót a meghason- egyenesen Hafizra, gyöngédsé~e Mussetre mély· dözte!,c és eltapostak. De most megbékülök ve· 
l<tn szivébe, nem is valami inséges külvárosi sége Göthére, szárnyalása Schillere, humora l lök. Hiszen fényesen jóváteszik a bilneiket. uh, 
szobácskáhan szanvedett ki kétségbeejtő elha· Byronra emlékeztet. - Milyen méltatlanság mily szép erén)e az emberi szivnek a hála és 
gya1 ottságban ; még csak nem is a kórház hi- - kiáltott föl a kritikus, - hogy az a félre· kegyelet! 
deg vaságyán fogts le a szemét egy szelid, ismert. sőt egyáltalán nem is ismert nagy szel- Van pedig Kadosa társaságában egy hozz. 
kékszem ü irgalmas nővér ... Kadosa Tamás, lern a napi sajt.ó jármában volt kénytelen ro~- szuszakálu bölcs, a ki a földön is mindig filo
a költő, e~y nagy fővárosi napilap munkatársa tolni! De a nemzet legalább halálában rója le zofált, ám nagy slemil vala és élete legragyo
volt és az egyesületek rovatát vezette kiváló vele szemben szent tartozását, amit életében góhb diadalát ~kkor aratta, amikor egy dijno· 
ötletességgeL Ifjukori bohémségént-k, sajna! leróni elmulasztott NevE\ éljen örökké és köl- ki állást tudott magának szerezni. A vén, 
réges-régen Yége volt és a költő számára igen tészete !P.nye töltse be a palotákat és kunyhókat. menyországi cimbora epés redókbe vonta a 
rendes polgári háztartást rendezett be a fele· A cikk meglehetős zajt csapott. htgy éle l- szája szögleteit: 
~:;ége a~ból a jövedelemből. amit az egyesületek l mes kiadó a Légvárakból, sőt Kado~a többi - S te valóban azt hiszed, naiv poéta, 
!oYatának vezetése a konyhára hozott ... El>· müveiböl hamarosan második kiadást rende- hogy a te emléked fölelevenitésében, a te köl· 
n~n a csöndes, szükAcske otthonban lebelte ki zett, vagyis piacra dobta az első kiadáRok meg- tészeted ünn~plésében az igazi és őszinte ke
lt>lkét a poéta ama hü nő karjai között, aki maradt példányait. A költő szülóvárosában in· gyelet vezeti az embereket 1 
ti1ennyolc évig játszotta aázáoan .a gond vise- ditYányt tettek, hogy sz ületési házat emléktáb· - Hát mi eg~ éb vezethet né 1! Hiszen én 
)és szerepét - egy báromforintos cselédleány- lával jelöljék meg, sőt egyre növekedett az csak egy porladó poéta Yagyok. nem pedig ele· 
u segitségével . . . adakozások összege is, amiből az elhunyt di· ven kegyelmes ur, aki címeket, rendjeleket, 

Halála után megtörtént vele az a dolog, a csőnek a főváros egyik szép terén szobrot akar· esetleg maodátumokat osztogathat! Mi indit· 
mi éppen nem sokat tesz a költők élo::'tében. tak emelni . . . batná őket az ünneplésre, ha nem az a tüz, a 
azaz, llO!!Y halálában. Egy előlet>lő kritikus, aki Látt.a pedig milidezt Kadosa Tamás az ég- mit verseim gyujtottak a szivökben 1 Ha nem 
az élti poéták könyveit három sorban szokta ből és nagy kectve tellett az érdekes esemé· az a kegyelet; a mivel hűlt poraimnak tar· 
elintézni : olyan cikket irt róla az uj 'ágban. nyekben. toznak 1 

Az Aradi Közlöny minden el0f1zet01e 3000 koronára biztositva van balesetbOI eredö halál 
vagy rokkantság ellen mindaddig, amig elOfizetése tart. 
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kodóháznak tagja, bár vérbeli, Windisch
Graetz herceg a vőlegény. A kis fóher~ 
cegnó szive hajlamát követte, szerelemből 
nyujtja kezét neki. A politikának nincs 
hatalma szivén, boldogságának hajnali 
égboltját nem zavarják meg nagyhatalmi 
szempontok fellegei. -~ 

A legnagyobb boldogság jutott a fő~ 
hercegnőnek osztályrészül, ami a trónok 
jeges orrnain ritkán éri el a férjhezmenő 
főhercegnőket és házasulandó főhercegc
ket: . ahhoz megy, a kit legelőször meg-

-szeretett. A szerelmi frigy minden poézise 
ott ragyog az Erzsébet főherccgnő nászán. 
Idillje teljes és tökéletes, Európa egyik 
legősibb, legbüszkébb és leghatalmasabb 

·trónja árnyékában. 

Voltak-e a magyar nemzetnek a szép~ 
. séges főhercegnövel nagyrat.örő tervei : 
ki mondaná meg '? Az bizonyos, hogy a 

. népnek lelke spekulál ni nem tud. A ma· 
· gyar nemzet széles rétegei a mindenható 
szerelern erejét szemlélik az esküvői hir
ben s szivük csordultig megtelik tiszta, 
önzetlen gyönyörüsrggel. A magyar ki-

- rályra pedig csodálattal nézzünk fel. Oly 
magasan áll fénylő alakja más halandók 
mértéke felett, hogy elszédülünk bele, mig 
szemünket hozzá emelhetjük. 

Ennek a nagy uralkodónak a szive a 
legnagyobb. Oly· nemes szive van, oly 
tiszteletparanCRoló az ó sebzett szivének 

-határtalan jósága, hogy attól nem von
hatja meg bámulatát senki, a ki életének 
eseményeit vizsgálja. 

Most is, hogy legkedvesebb unokájá
nak fejére rá engedi. hullani egy tisztán 
szerelmi házasságnak teljes rózsáit, csak 
növekedik a világ rokonszenve és csodá
lata históriai alakja iránt. 

A magyar nemzet pedig, a mcly oly 
határtalan szeretettel kiséri minden lépé
sét Rudolf trónörökös egyetlen gyermeké
nek s Erzsébet királyné unokájának : za
vartalan boldogságot kiván a fiatal pár
nak. Azt kivánja, hogy szerelmi frigyük
ben a rózsák nyílása, a fülemilék éneke 

. örökké tartson. (*) 

-· A· szférák Sehopenlumere · kesertlen mo-
so1ygott. 

- Kedves barátom. N~künk, akiknek ré· 
sziink vagyon az Ur világosságában. jobban 
kell ismernünk az embArek !~>Ikét, mint oda
len a Yidéki kisasszonyoknak. A föld fiai. az ő 
apró érd~keikkel és éhes ér:tésükkel ... 

- Ugyan. ugyan! - kiáltott föl méltatlan
kodva a Légvárak írója. Már micsorla ön?.és 
vezet•e például azt a zseniális kritikust, a ki 
rólam azt a csinos és ma~am is e!isme1·em. 
hogy tárgyilagos birálatot irta 1 

- Micsod i önzés 1 Az, hogy eml~ge!-lséK, 
nem ll te nevedet. hanem az övét. A közönség 
azt mondogassa: Olvastad Ko11yárinak, az epés 

- kritikusnak a cikkét 1 Ugyebár, érdt>kes 1 A 
mérges, vén komondor. aki minden pennás· 
embernek a lábszárába kapott: egyszerre hi
zelgő cicává változik és dorombolva dörgölőzik 
egy elfelt>dett énekes lábaihoz. Barátom, Mm 
té~ed akart a nap hősévé tenni, hanem ön
magát! 

- Ej, ej ... De hlit az a lP.lkNl iroda 16m· 
barát., aki szülővárosomb<m azt inditványozta: 
jelöljék meg a születésem bázát emléktáblával, 
márvánnyal és aranybetiikkfll! 

- Az a falusi prókátor 1 Hát bizony ókcl
m~ kapo:t a jó alkalom, hogy inditványa révc'n 
az ujsagba kerüljön a neve. Ezt a dtcsősé;:et 
kúlönben sohasem birta volna fllérni csirkH· 
pöreível ... 

- Na, ma blllábbal keltél föl. urambáty;Jm 
- mondta a poéta. - bJrPdj amoda a kis an· 

ARADI KÖZLÖNY. 

A költségvetés tárgyalása, s a parlamenti 
helyzet. Széll Kalmán mi.niszte11eln< "-· betegsége 
mialt tud .alevóleg el kellett halasz1 ~-ni a megyei 
pénztárak államosit.ásáról szóló törvt.l,\javaslaL tár· 
gyalását, amelyet a képviselöház el ;Je ke a csütörtöki 
ülésre tüzött ki ujból. 

A ·részletes · tárgyaláo;nál a liigeUenségi párt 
nae:y vitára készült és már régel bea elhatározta, 
hogy egyes bAnyujtandó módosilásokhoz szigoruan 
ragaszlrodik. 

,~ Hire jár, most, hogy a miníszterelnöít kiállott 
bete~~:ségére való tekintettel mégis enyhébb birálatot 
gyakorol az ellenzék, a melynek egy része me~ van 
arnugy is győződve arról, hogy az államosilás igen 
i!dvös eredménnyel fog járni a megyei pénzkeze. 

.. láue. -AZ ellenőrzés azigorusága kevesebb .sancot 
nyujt az elke:~.elésre, amely itt·ott - tisztelet a 
becsületes kivételeknek - elidig elég gyakran fos 
du~ e~. · --

Miután a tárgyalásra kész legfontosab~ javas· 
latokkal, - az ujoncjavaslatokkal végzett a Ház
közvetlenül az államositási javaslat után az 1902. 
évi költségvetés tárgyAlásához fog a parlament . 

· · A politikai horoskop hosszu vitát mutat. Nem
csak azér~, mert a választások utáni első budget· 
tárgyalás rendszerint hosszura szokott nyulni. mivel 
a legoobb uj ember ezt használja fel a szüzbeszé
dérA, de meg a kri•ilra is l'!r6sebb azokott lenni, 
hanem főként azért, mert ~ok aktualis politikai 
téma áll a képviselők rendelkezésére. Igy a gazdti· 
sági kérdést>k mallett első sorban a kiegyezés ké· 
pezi majd a legfőbb vita tárgyát. 

Azután az. wj vámtarifa kérdése, a német 
vámtarifa és a katholikus autonornia fogja fog· 
Jalkoztatni a felsr.ótalókat s a kormány egyes ta~jait. 

Nagy érdekl6dél'lsel várják ezért Stéll Kálmán 
min'sz.terelnök els6 budgetbeszédjét, amelyben mind· 
e:~.eiról a iérdésekröl behatóan fog nyilatkozni. De 
felszólal Wlassics Gyula kulluszminiszter is, aki a 
kl\t.h.. atonomia tekintetében elfoglalt álláspontját 
fogja megisml-'rtetni. 

Mindezeknél rogva nézetUnk szerint az idei 
budget tárgyalás mrflyen bele fog nyulni a márt•ius 
hónapba is. 

J A margittal ll]andátum. A. mar~ittai választás 
doigában, melyen Urley Kálmán szabadel v ü győzött 
Bzathmáty Mórral, & függetlenségi Kossuth-párt je· 
löltjével sMmben, a Kuria tudvalevőleg vizsgálatot 
rendelt el. E<.:zt a vizsgálatot a nagyváradi kir. tábla 
részéról kiküldött Plopu György dr. táblai biró ja
nuár hó 29 én kezdi meg és négy napon át 30., 
81., február l. éa 2 napjain folytatja. Összesen 
negyvenhét tanul idézett meg, de eRetleg kihaliga 
tásra kerüinek a felek által t~h'lállitható tanuk is. Az 
idéző végzéseket bir. sági végrehajtó utján kézbesit
tették a Kuria határozatában megnevezett tanuknak. 
A vizsgálat iránt nemcsak a kerületben, hanem ál· 
lil.lán ia nagy az érdeklődés. 

gyalolcboz, akik ott cicáznak az aranymezőn, 
hátha azok meghozzálc a jókedvedet. Egy~b
ként pedig várjuk M a szobor lelepiE"zé~i ün
nepét. Majd meglátod, milyen fölséges ünn~pe 
lesz az a kegyeletnek ! 

A pesszimista üdvözült ráhagyta a dolgot; 
a pot';ta pedig lelkendezve, lázas türelmetlen· 
séggel várta a földi apoteózisának gyönyörü 
napját. A szobor az ország egyik legjelt>sebb 
müvészének: alkotása, olt állott már vászonsát· 
rába burkolv&, melynek hasadékain kiváncsi· 
an kukucskált be a napsugár; no meg az érc· 
alak eredetije is az égből. Virágzó édes asz· 
szonyok gyülekeztek a térre s láttukra még 
Jtt, 8Z üdvösség honában is fölsóhajtott né· 
hány megdicsőült férfi és visszavágyott az ő 
gyarló földi porhüvelyébe ... Virágzó szép 
asszonyok a ta•aszi divat nev~tö szineiben lep· 
ték: el a tribünöket, mig az ünnepi deputáeiók 
urain a nehéz diszm11gyar komoly pompája ékes· 
ked~>tt ... Köröskörül még a háztetőket is el· 
l~pte a kiváncsiak tömege, ámde még a leg· 
mal(asabb kérnény melletti pánolyból se látta 
sonks oly jól az egész tarka látványosságot, mint 
az ünnflp néhai bőse és öreg barátja, akik egy 
rózsasúnü bárányfelhőn menteK: át a májusi 
ég~n. És körülöttük az apró felhőhintókban 
mindenütt ott ült~k a kiváncsi angyalok, akik 
eljöttek, hogy kol!egájoknak éljenezzenek; ott 
v,J!t a sz{érák jól szervezett zenekara, arany· 
h:irfáit hangolván az ünnepelt dics-himnuszára 

Csak távol. a men_yország egyik zugában, 
''ott rgy sötét, duzzogó, irigykP.dö r.soport, akik 

19e2. január ~. 

Egy képviselö lemondása. A R. H. mai szá· 
ma irja: Kristóf{y Józsefet, a nagylaki kerület or
szággyülé"i képviselójét, a belügymin;sztériumba mi· 

niszteri hnri.csossá nevezték ki. Kristóffy e:~.ért le
mond maodátumáróL A kariiletben Návay Lajos dr. 
alispánt jelöllk helyére szabadelvűprogrammal. A B. 
H. hirével szemben megjegyezzük, hogy Kristóffy kép· 

vise\6 a minap Aradon járván, határozottan megcá· 
foll.a azokat ~ hireket, a mel.yek lemondásáról el-
terjedtek. .": 

Horvát tartomán~gyül3s. Kovacsevica István 
képviselö volt zágrál-. Ir .spán nagyszab!Íl!U beszédet 
'll.ondott a honát ··· ·-.:on ta-rtománygyüléil mai ü lé· 
sen. 1(iiolor•·' c, hogy a honátoi a magyaroknál 
; • '.1 ---..' . .;etségu tárJ> at az egi$Z világon ..•.. nem ta
lálhatnak. Megtámadja a klerikális Strassmayert és 
pártját. A klerikálizmus ~ 12gymond --"-- fönkre tesz 
minden államot, ahol magát befészkeli. Végül figyel
meztette a horváto\:at, hogy 1848•ban 'l magyar or· 
szá~gyülés tette szabad l'!mber.ekké a tforvát jobbá· 

. ~ :: . .. . . .. 
gy okat. 

.• .. -.-.-
A deési ·kerület - képviselö-küldési joga. A 

k,5pvisel61táz állandó igtJzoló -bieottsága ma délelőtt 
10 órakor 8ee.",tivátlyi Arpád elnöllete alatt ülást 
tartott,· melyen a TigztJ Kálmán és Meszllnyi Pál 
képviselök mel(bizó leveleit megvizsgálván és rend· 
ben találván, a képvisfllóiet a. 80 nap fenntartásá· 
val iga~olta. 

A képvise!óház todvalevól~g a királyi Inriának 
azt az ítéletét., a melylyel a -Deésen 1901. október • 
2 án megtartott képviselóválas~tás eredményét az· 
1899. X V. t.·c. 3 §. hatodik pontja 'alapján meg• 
semmisítette, az állandó igazoló bizottsághoz tette át 
annak megvizsgaláBa végett, vajjon l! kerület kép· 
viselöküldési jogának felfüggesztése :·'céljából előirt 
előzetes •izsgálat elrendeló e '1 Az állandó igazoló 
bizottság ebhen a tárgyban ma határozott és be·. 
ható vita után, malyben Vörös László, Mün'l'&ich 
Aurél, K1-'binyi Géza, Kr stóff~ Jóuef éR Belicsu 
Béni előadó vettek részt, egyhangulag a k.övetke:&ó 
határozatot hozta : 

Miután a hizottság t. Kuria itéletéból és in· 
dokolásából nem látja beigazoltnak azt a tényt, 
hogy a kérdéses választás folyamán naF:ymérvü 
etetés és itatás eszközölte1eU, amennyiban az ité· 
let és indokolása szerint az összes, 909 leszava
zott választók közül csupán 44-röl állitLatik, hógy 
csekély kalácsot és pálinkát fogyasztott a jelölt 
lakásán (a kuriai itélet indokolasa szerint azok· 
nak a választóknak ott Teleki Domokos gróf 
egy kis konyakot, illetve pálinkát és ~alácsot 
adatott) a bizottság a viisgálat elt·tmdelését stük
ségesnek nem tartja. 

n~ba fitymáló, megv&lö · pillantást vetettek a 
föld1·e. Ezek voltak a menyországba }utott poé
tálc. (K"'ves.m az ujkor• dekadensek és szecesz· 
sziósok közül.) 

-Nos, ---t kiáHtott diada!mttsan a költő. mi
kor az ünnepi szónok szavai után az égbe is 
fölmenydörgött az éljenriadal és az érc·Kadosa 
körül lehullott a szürke ponyvatakaró, - nos, 
mit szólsz ehhez a to boló lelkesedéshez 1 Hát 
nem a legszentE-bb kegyelE-t nyilatkozik-e meg 
minddn szóban, minden virágban, amivel emlé
kemet körülveszik 1 Visszavonod a vádat, a mí
vel az emberiséget illetted 1 

- Nem vonok én abból vissza egy betüt 
sem, - vont vállat a menyország pesszimis
tája. - Látod, például az a szobrász ... 

- N o, a szobrászt ne bántsd ! Praxtite· 
lesz óta nem faragtak olyant. mint az ö remek
müve. C>ak azt nem tudom, mint ülök én ab· 
ban a nagy, angol kő fotelben 'l Hiszen világ· 
életemben oly nyughatatian voltam. No de ugy-
látszik, mindf'n modern szobornak ülni kdl. 
- Azért látszik. hogy azt az embert müvészi 
ihlet szállotta m~g. amikor a vésőt kezébe ra· 
gadta ... 

- Az ám: müvészi ihlet! Árverés volt ki· 
tilzve a zseni ur ellen 1 Kapóra jött hát neki a 
pályázat. he is járta a befolyásos ismerőseit, 
hogy kapicitátja a zsűri lagjait s ö kapja meg 
a munkát. Tucatmunkát. végzett, mPrt folyton 
azon járt az el'ze: melyik hitelezőjének tömje 
be először a száját 1 
lij - Javíthatatlan vagy! Da háL az ünnepi 

j 
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~·. A z a r a d i k u l t u r p a l o t a 
tervpályázata. 

(HaJ•- a pá'l7adl.jaJc atáa.J 

- .U A r 1 d t l 6 z l 6 D 7 tud.ósttóJitól. -

-rad, Janull.r 22. 

Az aradi kulturpalota terveire beérkezett 
pályall)unkákat a Kölcsey·F.:gyesület tudvalevő
leg !elküldte Budapestre a Magyar Mérnök és épi
tési-EgylelMk, hogy mondjon a pályatervekről 

szrtkvéleményt. ' .. .. .. : ... , . 

A Kölcsey-Egyesület ezen nem épen nagy 
önérzetre valló eRetéról annak idején elmondtuk 
a véleményünket. 

A mai fővárosi lapokban már hosszabb 
kritikát ol vashatunk az Aradról felvándorolt 
pé.lyatervek ff'llöl, és csodálatos, hogy e szak
vélemén_yek teljesen egybehangzóan azt a pá· 
lyatervet tolják előtérbe, amelyről már itt Ara
don megjó~olták sokan - és pedig nem szak· 
értök, hanem a bea11atottak - hogy Budapes
ten ennek fogják odaitálni a pályadijat. 

Beazéljenek egyébként a fővárosi ujságok 
szakkritikái : 

A Pesti Hi,.lap a következőket írja: 
Arad városa 240.000 koronáért pantheont 

akar emelni a nemzet vértanuinak. E pantheon 
egyuttal ereklyemuzeum, városi könytár, kép
tár és hangversenyc .. arnok is legyen .. Nehéz 
müvészi probléma mindezt ~gy kalap alá von
ni és ime, az ifju magyar müvész gárda nagy 
dieséretére s~olgál, hogy ll mérnök- és épi· 
tészegyletben most kiállitott tervek közül egy
kettő igen kitünően oldotta meg feladatát. A 
tervek legtöbbje banális, sivár, szellemtelen 
munka, mt~ly a 15-20 év előtti magyar épí
tészet átlagának felel meg. Az aradi erelyemu
zeumot és pautheont lebet-e másképen elkép· 
zelni mint magyar stylusban 'l A sokat gán· 
csolt, sokat c~ufolt és máris fényesen fejlődő 
magyar épitészet formái és ízlése szerint épi· 
tett csarnokban ! És ime, a magyar stylus ara· 
tott diadalt a mostani pályázaton ls. A • P ant· 
he~"" c. pályaterv ez a kiváló munka, lcülsó 
formáiban igen nemes, egyszerű, a legtisz
tább müvészi hatást keltő, alaprajzában pe
dig a lehető legcélszerübb. - A 13 vér
tanu pantheonja képezi a csarnok magvát, 
elől a nemzett gémusz hatalmaa alakjával, 
oldalt félkörbe nyuló két szárnyépület, melJ: 
nek mag:varos diszitésii falain a vértanuk 
me ll képei díszlenek, a bejáratot képező kapuk 
oszlopzatai ell)tt busuló honvédeket ábrázoló 
szobrok állana ic. Az alaprajzon, me ly bámu la
tosan könnyen áttekinthető, a.legérdekesebb az, 
hogy e nagy térségre szánt csarnok teJjesen 

nélkülözi az udvart melyn~k:. helyt~ hatalmas azok hétrő óta láthatók. Örvendetes jelenség, 
lépcsőház foglalja el, ezzel szemben ~pül az hogy a magyar nf>mzeti irány ebb~>n a pályá
~meletnyi magas, karzattal ellátott hangver- zatbsn is fényest•n megállta helyét. A pálya
seny·lerem, ugy, hogy egésten izolálható. A munkálcról ,.ltalában annyit mondbatunk, hogy 
földszint balszárnyát az ereldyemuzeum fog- b6esülett-s, szorgalmas munka gyümölcse vala· 
!alja el, kiRebb termekkel Kossuth, Bem, Pe- mennyi. Ktváiik közülök négy-öt,de nagy ör~mmel 
tőft és Batthyá.nyi részére, jobbról ll városi látjuk, hogy a legjobbak éppen azok, melyekbtm 
ki1nyvtár helyisége. Az emelet felső világitásu a müvészek m::~gyarul gondolkodva, magyarul 
két épületszárnyát a városi képtár ás a mt:>gyei érezve, magyar formákkloll igyekeztek ezt a par 
régészeti és történelmi muz~nm foglalja el. Az excellence magyar feladatot megoldani. Első 
oszlopcsarnokos lépcsőházból két oldalt tágas sorban ernlitjük a Pat~theon jeligéjü tervet, mely 
lépcsőzet vlFz fel az t'meletrf'i. Igy a r!':ndkivül ugy alapraj, ának világos és eélszerü eirende
nehéz probléma valóságos .,-irtuozitással van zese, minl architekturájának monumentáiis. fes· 
megoldva. - Még közelebb áll ehhez a terv· tói és magyaros hatásával fölötte áll a többi
hez. de már m~g sem olyan monumentálisan nek. Kiváló müvészi munks. A Hazdért hasonló 
müvészi h1tásu a "Hazáért" e. pályaterv. Ez alaprajzzal bir s homlokzatában is u, yanar. a 
is magyaros ízlésben készült s némileg az ipar magyaros törekvé'> érvénsesiil, érdt~kes mihészi. 
müvész.,ti muzeum hatása alatt áll, de a külső hatással. Festői b•myoml\slival méltán feltűni" 
benyomá..qt rontja a nyhézlces kupola, az alap- a Tizenhárom oszlop. Hom!okzata határozottan 
rajznál edig a bangverseny-terem elhelyezése nagy miiYtísli tudásra· 'ali., csak kár, hogy 
hibás és különösen az ereklyemuz~nmé. mely részleteiben kissé excf-ntrikus: Erdekes a sta· 
a lépescházba szorult. Jobb terv még a .,Li· badon á· ló pantboou a hozJ..á vezető nagy lépcső 
berttJS", mely kla!i~Zikus, renaissance oszlopso· ve1. Kifogáso.ni csak azt tudjuk, hogy szakga
ros csarnokon akarná elhelyezni az ereklyemu- : tott alaprajza tulságosan mesterkéltnek látszik. 
zeumot ; - igen érdekes és erős müvészi iz· A Tietnhárom j filigéj ünek középkori jellegü, ér
lésre vall a "13 oszlop" e. terv, ez valóságos dekes homlokzata van, közepén kupola. Három 
müvészettörténeti f'Xtraetum s épen ez a hi- udvara van s alaprajzának éppen ez az elapró
bája: nincs egységes hatása, két gigasi szob- zása sokat ·1on le a rnunka monumantális ha
rot is látunk a tervrajzon, melyek arányaikkal tásábóL A többi munka közös vonása általában 
agyonnyomnák a csarnokot A .,Kultws é1 kul· az. ho~y udvarok vagy csarnokok által az alap 
tura jeligéjü pályamü alaprajzában jó, de külső elrendezést benyolulttá tették s az épü!~tet sok 
hatásában sivár és száraz. Nehány szinház·terv tekintetben m~gdrágitották. J!~gyébként a ter· 
is Játható a pályaművek között, a bemutatott v~k között igen sok szorgalmas és jó. munkát 
homlokzatok legalább egészen erre vallanak, találunk, de vagy alaprajzi megoldátmkban, 
ilyen szinház chablon szerint készült a "Kul· va';!y müvészi kikópzésükben nem sikerült a 
turapietas" a .,48-49" és a .,Maros vi•e folyik tervezőknek az élJÜlet jelleg~nek és rendel· 
csendesen", melynek még hozz' tojásdad-alaku telésének m~>gfeleló megoldást megtalál ni. 
alaprajza Viln. AZ immár poná vált Ujépület 
nagy négyszögletű u d va rá t látjuk viszont az 
.1848" jeligéjü terven ; roppantul müvészietlen 
dolog ez, beláthattanul tágas udvarral. Mire jó 
ez, ha nem kaszárnyáról van szo 'l Szinte vadul 
fantasztikus a .,Muzeum é• Golgotha" c. terv, 
össze-vissza ágaskodó tornyokkal, amik közt 
még talán szélmalom is akad. És egész sereg 
üres és müvészietlen terve~ küldtek még be, 
jeléül annak, hoJ?y az ereklye·muzeum eszméje 
sokakat lelkesített, ha minrljárt kevésnek is 
jutott az iilletböl. A "Pantheon" e. pályaterv 
megszületése azonban határozoltan nagy mü· 
vészi eredménynek mondható. 

A Budapesti Napló cikke igy hangzik: 
Az Aradi Kölcsey·egyesület a mult év ta

vaszán pályázatot irt ki az Aradon emelendő 
ereklye.muzeum és a vele kapcsolatos, a tizen
három vértanu emlékének szentelt pantheon 
terveire. Nagy érdeklődést keltett ez a pályázat 
a szakkörökben és a müvészet iránt érdeklődő 
közönség körében. A Kölcsey-egyesület szakvé· 
Iemény m~ghallgatá!'a vég!':tt felküldte a terve
ket a M~gyar Mérflök· és Epitész-Egyletbe, ahol 

TÁVIRA TOK. 
A b ur háboru. 

szónok 1 Aki olyan szépen beszélt Göthéről, milyeo boldogan Bilanak a bámuló népáradat 
Schillerröl, sót még rólam is! Isten ugyse ma· közepette, hogy lássák, hogy ;nilyen pompás, 
gam sem értettem egészen, de nagyon meg· drága ruha ékeskedik rajtuk ! Szivökben a te 
hatolt l - Hát ezt micsoda önzé!; vezette 1 r im eid csengenek és az a gondolat, hogy irigy· 

- Még azt se tudod belátni 1 gz az em· kednek rájok a többi asszonyok! S a közön
ber a legnagyobb irodalmi stréber. Minrieniitt ó ség 1 Látni akarja a parádét: amint látni akarja 
akar ünnepi szónok lenni. Ha előre nem mond· a temetést, esküvőt, királybevonu\ást, utcai· 
hat pohárköszöntót: megelégszik a halottakkal botrányt; és összecsoportosul a halhatatlan köt
is. Valóságos hiéna. Ma tég~ ásott ki a si· tó szobra és az elesett komfortáblis ló körül 
rodbóL Hát örülj a dicséreteinek, ha kedved . , . Ott van a sokaságban az a esinos me
tartja . . . nyecske, az imádottjával akart találkozni, nézd, 

Londl>n, jan. 22. AZ alsóház ülésében 
Balfour, a kincstár első lordja azokkal az 
ellenvetésekkel foglalkozik, a melyeket 
még az ellenzék tagjai is felhoztak Caw
ley inditványa ellen és azt mondja, hogy 
ez az indítvány már a végletekig megy. · 
Azután védelmébe veszi a Kormányt az 
ellen a szemrehányás ellen, hogy 1900. 
december havában nem teljesitette elég 
gyorsan Kitchenernek azt a kiváneágát, 
hogy uj csapatokat küldjenek Dél-Afriká
ba. A kormány - mondja a miniszter -
nemcsak azt tette meg, a mit Kitebener 
kivánt, hanem még sokkal többet. Az · 
utolsó évben a kormány 81,000 embert 
és 129,000 lovat küldött Dél-Afrikába. A 
mit a hadügyminiszterium tett, páratlanul 
áll a birodalom történetében. Balfour végre 
Campbell-Bannermann hazafiságára apel
lál és felszólítja őt, hogy az indítványt 
már azért is vonja vissza, mert a kor
mány megrovása a délafrikai kérdésért 
még inkább megerősítené a burokban azt 
a meggyőződést, hogy nem a brit csapa
tok vereségétól kell sikert várniok, hanem 
attól, hogy a háboru elhuzódik addig, mig 
az ellenzék hatalomra nem jut. Campbell- · 
Bannermann azt mondja, hogy hazafias 
okokból az indítvány mellett kell szavaz
nia, mert azt hiszi, hogy a kormány po
litikája nem fog tartós békére vezetni. 
Erre következett a szavazás, a melynek 
eredménye Cawley indítványának elvetése 
volt. 

- De hiszen te végkép el:Cest>ritesz! Ki hogy egymáshoz simulnak! Vagy talán a zseb
van hát a sokaságban, aki az én kedvemért metszők, azok vonultak ki a tiszteletedre 1 Oh 
jelent meg1 Aki engem ünnepel'? Akinek a édes barátom, hidd el nekem; bogy e sokaság· 
szi vé ben nincs más, csak az én poézisom tisz· ban ezer közölt nincs öt ember, aki tudná, 
telete! érezné. hogy voltakép kit ünnepel 'l Aki olvas· 

A ragyogó ég elb.omályosult egy kissé. ta nlna a szegény, szerelmes, lázas verses 
Fe\r.ó szállott az aranyhaju nap elé. Az öreg könyvedet, amit te virrasztó. kinos és bübájos 
üdvözült mély, szomoruan csengő hangon felelt l éjszakákon át a szived vérével irtál 
tapasztalatlan kollegájának : Kadosa 'ramás, a megdicsőült poéta haH· 

- Keresve kell keresni az olyan embert gatott. Egy szó ellenvetés se fakadt a lelkéből 
ebben a gyülekezetben, kedves fiam ! Talán a a keserű filozóf szavaira. vdabenn pedig nyü· 
diszruhás urak. Hiszen azok is csak azért iz· zsögve, lassu morajjal ömlött, oszlott szét a tö
zadnak a görnyedező diszmagyaroan, hogy be· meg. Látták, hogy itt már nincs látni, hallant 
lekerüljenek a jelenvoltak névsorába. Nézd : való, közönyösen sietett hát kiki a maga dolga 
hogy udvarolnak a riportereknek! Talán a bü- vagy mulatsága után. És Kadosa pilláin egy ne· 
bájos hölgyek, akik: ezüstkoszorut tettek a szo· héz. reszkető csöpp csillant föl és alápermete
bor talapzatára 't IgazAt! sajnálom, hogy véte!'\em zett csöndesen földi ércmása fejére. 
kell az udvariasság és a te idealizmusod el- - Legjobban szerelnék - mondá - le
len, de azok a hölgyek szeretetremélló hiuság- szállani, hógy ledöntsem a talapzatáról szob
gal vetekedtek egymással: m&lyikök tud a ko· rarnat .. 
szorora több pénzt költeni 'l uh milvefl szent 
rajongással teszik le a lábad elé a ·koszorut s 

Kina. 
London, jan. 22. A Times-nek jelentik 

Pekingből tegnapi kelettel, hogy a hely
zet nyugodt fejlődésére való kilátások, a 
mióta a kinaik a közigazgatást átvették, 
határozottan biztató. Juansikkai azóta, · 
hogy Pecsili alkirálya lett, olyan határo
zottsággal cselekszik, a mely teljesen 
méltó ahhoz a híréhez, hogy ó a legeré
lyesebb fejedelem Kínában. Az idegen kö-



vetek megelégedéssel nyila tk oz tak a ha· 
tóságok barátságos és előzékeny maga
tartásáról. A mi a mandsuországi szerzó
dést illeti, a kinaiak Lihungosang halála 
óta korrektül viselkedtek ebben az ügyben. 
Kijelentették, hogy nem járulnak hozzá 
olyan egyezményhez, a mely Kina fennha
tóságát, vagy valamely máa hatahnasság 
szerzódéses jogát sértené. A kinai kor
mány kijelentette, hogy a kvantungi fran
cia hittéritó meggyilkolását legmélyebben 
sajnálja. A kormány azonnal lépéseket 
tett, hogy a bűnösöket megbüntessék és 
a fraciákat kiengeszteljék. 

A balázsfalvi koponya nem Petőfi é 
('rll:rlik taaá:r "F.is.,a.Jatáaak erefla&é•T•·J 

·"1- As Araat Kö1löoy tudósitój.tól.-

4rad, januflr 22. 

A sajtó és a közönség érdeklődését napok 
óta lázasan foglalkoztató balázsfalvi koponya 
ügye végre megoldást nyert. A balázsfalvi 
konzisztorium két küldötte Chitianu Ambrus 
és Bonfin Ottokár ma reggel Budapestre ér· 
keztek, egy kis fekete régi bőröndben maguk
kal bozván a koponyát, melyet Beichenberger 
osztrák tábori sebész a balázsfalvi érseki gim· 
náz!umnak ajándékozott, mint "egy előkelő hon.· 
védtiszt .. általa lev-igott fejét. 

A két tanár Kéry Gyulával még a dél· 
előtt folyamán felvitte a Pannonia·szállóból a 
szomszédos embertani intézetbe a kérdéses ko· 
ponyát, a hol 7 örök ·Aurél dr. a vizsgálatot 
rögtön foganatha is vette. 

A vizsgálat eredményekép megállapította, 
hogy a koponya egy teljes arakértelemmel ma· 
eerált, boneteremb6l kikeriUt koyonya, mely Pe
tdfi daguerrotype képével összehasonlitva, ki· 
csiny; az arcképen látható, fölfelé szélesedő 

erős homlok helyett keskeny, alacsony homlokkal; 
Pet6fi arcához nem illő széles arccsontokkaL 
A mi pedig a leglényegesebb e~yéni sajátos· 
ságát képezte Petőfi-nek s a koponya azonos· 
ságának megállapításánál is lényeges szerepet 
játszott volna: a kiálló felső bal szemfog, ennek 
a koponyán nyoma sincsen. ez a koponya min· 
den tekintetben rendes fogazatu emberé volt. 
A Vasárnapi Uiság-ban közölt rajzokon e szem· 
fog medre tulzoltan és helyteleniil van feltün· 
tetve s bár a rajzok mint olyanok igen szé. 
pek, korántsem adják vissza e koponya formá· 
ját és részleteit. 

A további vizsgálatot T6rök A1uél dr. fö-' 
löslegesnek tartotta s köszönettel adta vissza a 
nagy hirre vergődött koponyát a két balá:l:s
falvi tanárnak, a ki azt a:l intézethdl rögtön el 
is vitte. 

A vizsgálatnál 'l örök Aurél, asszisztense, 
a. két balázsfalvi kiküldött és Kéry Gyula vol· 
tak jelen; az érdekes vizsgálat maga - mely· 
nek folyamán a balázsfalvi koponya az em· 
bertani intézet idA vonatkozó érdekt>s koponya· 
példányaival s Pet6{i leghitelesebb arcképeivel 
is összehasonlittatott - mintegy két órát vett 
igénybe. Bár a birneves antropológus nem 
nyilatkoztatta ki, hogy a koponya Petófié le· 
bet-e vagy sem, a vizsgálat fenti eredményét 
a jelenlevőkkel közölte s ebból bizvás~ meg
lllapitottnak vehetjük, hogy a balázsfalvi ko
ponya nem Pet6jié, a Re1clumberg~-féle kijelen
tések s az azokhoz füzött egyéb ballottak és 
látottak minden komolyabb alapot nélkülöznek, 

Ezek után azt hisszük bizvást, hogy a ba· 
)bsfalvi koponyához füzött mJpden kombinació~ 
véget ér~ é."' arra aligha fog a komoly közvé· 
Iemény még egyszer Tisszatérni. 

ARADI K:ÓZLÖNT. 

SllNHAZ ES IRODALOM. 
A azinhá.z müsora : 

c.utlrtlt: P á h o ly, bohózat. (Páratlan bérk!t..) 
Pé.atett: V e s a t as z ü z e k, opereue. (Páros bérlet.) 
&Hdl at: A v e s z i a li z ü z e k., o per ette. (Páratlan 

bérlet.) 

A vesztaszüzek. 
- Első elOadAs ):tinteke-n. -

'-'•d, január 22 

Miló szigetén Veszta temploma számára 
szüzeket keres Domokos, az örmény augur. A 
halászleányok között, kiket e célra kiszemeltek. 
van a bájos és erényes Cypris is. Panelope 
korcsmáros huga. Cypris szépsége lángragyujtja 
Patacles bankár szivél. Pataelesnek van fele· 
sége is: Pirogena, ki megcsalja férjét a haza 
bölcsével, D;ogenessel, meg kedvese is Bachis, 
ki viszont Scopas szobrásznak szivbeli szerel
mese. Scopas szahadulni akaz· Bachistól, mert 
ö is Cypris után vetette magát, a kit egyszer a 
tengerből látott kikelni, s róla mintázta a hi· 
res milói V é nusz szobrát. Cypris érdeklődik a 
tiszta szerelmü Soopas iránt s visszautasítja a 
tolakodó Palacles ajánlatát. 

Pataeles ezért hosszuból feljdenti Cyprist 
Domokosnál és elhurcolják több megszökött 
Vesztasztíz és egy Lyrias nevü fiatal diákkal 
együtt, ki női ruhába öltözik, hogy a Veszta
sz.üzek közelébe férhessen. Cypris csakhamar 
megszökik Veszta tPmplomából és Scopa!'hoz 
menekül, kit szeret. Bachis, a szobrász, mellő· 
zött kedvese megsejti a dolgot s dühébtm h· 
lapácscsal leüti a milói Vénusz szobráoak kar
ját. Cypris. hogy a lesujtolt müvészt megvi· 
gasztalja, kijelenti, hogy uj szoborhoz ő áll mo
delt, de csak ug-y, hogy szerelméből CS!lids az 
eszményt, az ideált lássa benne. 

A müterembe jönnek Pirogena és Dioge
nes ls, miután Pirogena mindig olyan helyeket 
keres azerelmi légyutt helyéül, a hol még sze· 
relmesek sohasem szerettek. (Ezért csinálja 
Dlo~enes nevezetes hordóját is) Cyprist aztán 
visszakényszerítik Vesz ta tem p lom ába, hogy az 
örök tüzet szHEla. de ö a lázadás tüzét szitja. 
Pirogena és Diogenes szlntP.n megjelennek a 
szent ligetben, a hová a megcsalt férj PatacleR 
követi öket. 

Itt az Augur Zeusznak öltözteti Pataciast s 
kikémleli a szerelmea párt, majd feleségPnek 
megbocsát. Scopas elszökteli Cyprist a szent 
ligetbe, a hol örök szerelmet esküdnek. Ekkor 
jeíentik Domokosnak, hogy az to:llenzék a köz
oktatási budget keretébe tartozó Veszta tem· 
plom fenntartá8i költségeit leszavazta s t>zért a 
m~>grökönyödött Augur szabadon bocsátja a 
szüzeket. 

Ehhez a szöveghez, mely finom szellemes
séggel és kacagtató helyzetekkel van megírva, 
gjönyörü zene járul, mely már inkább a vig 
opera felé hajhk. A darabból holnap fél ll óra· 
kor nyilvános föpróbát tartanak a f'&jló képvi
selői .számára. 

A holnaputáni bemutatóra már lehet a je
gyeket váltani. 

"' Felolvasás a Szabad Lyceumban. A Szabad 
Lyceum felolvasó ciklusának ma volt a hatodik 
estéje. Kara Győző tanár olvasta ff,'l folytatásul 
"Vallási és politikai küzdelmek a XVII. század
ban" eimü történeti visszatekintését, melybcn 
főképpen a kuruc-korszak epizód eseményett 
ismertette. A felolvasást a ballgatóság mP.gtap
solta. · 

* Csatár !lácai jubileuma. Nagyváradról írja 
tndósitónk : A derék öreg Csatár bácsi, aki keYés 
Yagyont, de annál több babért ezerz~tt müvéni 
multjábau, k1nek nevét még nemrég a legkiválóbb 
népszlnmü énekeset sorában emlegették (éveken át 
tagja volt az aradi. seintársulatnak ia) tegnap dél
után beállitott Bo•ogyi Károly igazgató irodájába. 

- Karcsi, adj egy nivart ! 
Magunk között legren mondva, Somogyi társll

latának caak azt a tagját kioálja meg szivarral, aki 
sohasem kér elóleget. Winl ilyeu tagja ntnce a tár· 
aulatnak, cnért a Szigligeti smtház derék ninusei 
80buem réstesiilnek abba a s•eren~ében, ho8'7 a 
direkter mnrral ll:e<heakidjét Yatamelyikilknek. llrt· 

· 1002. jaauár ·~a. 

hetó .on. Sora-o-ni m•rtttkllz.ése, amik« a vetará• 
szin&sz m&sod&zOI' is n~gatla : 

- Adjál mar n•. 
- }dért adjak é~ .Reked szivart 1 
- Jubilálok! - felelttl s'Lázazoa az öreg -

ma vagyok harmincöt evt szitlisz. 
Azt halljuk tillönoon, hogy Somogyi b-r~ádj& 

ovádókban részesiti a jubiláns öreg P<'ilyatáraat .. 

lngyen kenyér! 
- SzázkilencveDMgye-zer adag keayér. ·

And, }anu•r :!2. 

Az általunk meginditott jótékonysági 
akció jelen stádiumában immár elmond
hatjuk, hogy el van terjedve annak a hire 
a szegények legszélesebb rétegeiben a 
amekkora áldás a szegényeknek, olya.11. 
mértékben moralis elégtétele a tehetősebb 
emberek ama részének, .akiket szivök a 
nemes intézmény felkaralására inditott. 

Hogy az inségeseknek mily széles ré
tegére hoz áldást az ingyen kenyér, ki
tünik a következő statisztikából : 

Hozzáadva a ma kiosztott kéte.ze·rkétszáz. 
nyolcvan adag kenyeret, az edd1g kiosztott 
kenyéradagok összege : százkilenr.uenegyue·r-
nyolcuanegy. . 

. t•,hh()z azonban hozzá kell számitanunk 
a családokhoz kiszolgáltatott egész kenye
reket, a melyek szintén tekintélyes meny- · 
nyiséget !llkotnak. 

A kenyeresbolt megnyitása alkalmával 
közre adtunk egy felhívást, amelyben kér
tük Arad város nemesszivü hölgyeit és 
emberbarátait, hogy felváltva segédkezze
nek a könyöradomány intézőségének a 
kenyérkiosztás munkájában. Felhivásunk
nak foganatja volt. A szegények pénzét 
nem kell megcsonkitanunk azzal, hogy fi
zetett embert alkalmazzunk. 

Messzet Laura és Herzeg Eszti kisasz
szonyok ma serényen munkálkodtak a 
boltban és megigérték,.. hogy ezután na
ponta segédkezni fognak a kenyérkiosztás · 
munkájában. 

Egy előkelő urhölgy két kicsi babával 
betért a bolt'· a, hogy a kicsinyek egy-egy 
koronát dobjanak be a kifüggesztett per
selybe. Ragyogó tekintettel szemlétték az 
apróságok a szakadatlan sürgést-forgást s 
alig lehetett őket a boltból kicsalogatni. 

Neuman Dániel ur által adományozott 
lisztból ma ismét 33 kenyeret szállitottak 
a boltba. 

A mai adakozók sorában ma is tul
nyomó számban képviselve vannak az is
kolák apró emberkéL 

Mai kimutatásunkat Halmai Andor ur 
l O koronás adománya vezeti be. 

J. ur ugyancsak 10 koronával volt 
szives gyarapitani az ingyen kenyér alapját. 

A mai adakozások részletes kimutatása itt 
következik : 

Halmai Á)tdor 
J.- ... ... 

Korona 
... . ... ... .. .. 10.

... ... ... ... 10.-
Rtis-tn~&nn Sándar gyüjtése ... ... 3.1.9 
Springv Dusl • j_M 
Jfü~ler .Atiolf " ~ ~ 
Stern Ptdi • -.el8 
Mosko!>Ítl: Mdr " ... -.114 

Mai gynjtésünlc eredménye ~.86 
Hozzáadn a tegnap kimutatott 9132 9~ 

Eddifi liszt~ gyOJtésG'* 3111. n 
• 

Reisatann S•ndor tyljtise. Mittoer Sándor é• 
Rogneaa F'e:rUil ao-10 fillér, S. B., Várnal Sádo-r, 
A. N .• N. N .. :'ol. N. fi N. N. 20-2Q fillér, A-mt-

r 
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mann Lajos, Reich Dávid, Fischer Má.rtoB, Weisz 
Dávid, N. N., Helernosz Márton, Morull György, N. 
N., N. N., Sándor és Jószív, Reismann Sándor és 
Reismann Jenő 10-10 fillér, K. K, 2 fillér. OISze· 
6f.tl 3 kOf'. 12 fil/b. 

Springer Dezsö gyüjtése. Csala Mariska 40 
fillér, N. N., Springer Dezső, N. N., J. S., N. N. 
és N. N. 20-20 fillér, H. P. 12 fillér, N. N., N. 
N., N. N., N. N., N. N., 10-10 fillér. N. N. 6 fil· 
Iér. Löwy .. Hermann 10 fillér, N. N. 5 fillér, N. N. 
2 fillér, Osszesen fl kor. ől fillér. 

Müller Adolf gyüjtése. Tulipán Sándor 1 kor., 
Charles Leo 60 fillér, Kovács Libia, N. N. és D. 
M. 20-20 fillér, Osszesen 2 kDf'ona 20 fillér. 

Stern Pali gyüjtése. N. N. 10 fillér, N. N., 
N. N. és N. N. 10-10 fillér, N. N. 6 fillér, N. N. 
és S. S. 4-4 fillér, N. Sárika és N. N. 2-2 fil. 
lér. Osseesen 68 fillér. 

Moskovitz Mór gyüjtése. Moskovitz Johan 20 
fillér. MoRkovitz Mór 10 fillér, N. N. 4 fillér. Osste· 
sen 34 fillér. 

Az adományokat a küulóhivatal eimére 
kérjük küldeni. 

Gyüjtőivvel mindenkinek, a ki hozzánk 
fordul, szivesen szolgálunk. 

SPORT. 
+ A Meteor kerékpárklub választmányi 

tagjait csütörtökön este 8 órára fontos tárgyu 
ülésre hivja meg a klub elnöke. 
. + Az aradi kerékpár-klub választmánya e 

ho 23·án csütörtökön esti fél 9 órakor ülést 
tart a Clubkávéházban, melyre a .tagokat meg· 
hivja az elnökség. 

A kultupalota ügye 
• ll ll o • e y· E g y e a ü le t b e n. 

(~ J'IÍl,Taterye.k ... u.IUU'eadelé••·) 

- Az A r a d t K li z lll n y tudósltó.JMól. -

Aratl, janullr 22 

AZ aradi Kölcsey· Egyesület választmánya 
ma délutáe fél 6 órakor ülést tartott. Az O.lé· 
sen Varjassy Árpád tanfelo.gyel4 elnökölt. 
· Varjas,y az ülés elején azt indítványozta, 

hogy a választmány üdvlizölje lnstitoris Kál· 
mánt, az egyesület választmányi tagját abból 
az alkalomból, hogy Aradváros törvényhatósága 
polgármesterré válq,sztotta. Az indítványt a vá
lasztmány elfogadta. 

Varjassy elnök aztán bejelentette, hogy 
Somogyi Ágost rajztanárjelölttől négy olajfes· 
tésü tanulmányfőt vett meg ao koronáért. 

A képek, melyek egy fiatal nagyjövöjü 
tehetségnek értékes alkotásai, a Kölcsey·Egye· 
süiet könyvtárhelyiségében vannak kifüggeszte. 

Jelentette továbbá, hogy a kolturpalota 
pályaműveit tanulmányoZils és nyilatkozattétel 
végett fölküldötte Budapestre az országos mér· 
nök- és épitész egyesületnek. Hangsulyozta az 
elnök, hogy pályaművek nem döntés végett ke
rültek fel Budapestre, csak nyilatkozattétel vé· 
gett. Hogy azóta mi Je~t a sorsuk, arról nem 
tud. Engedélyt kér, hogy holnap a visszakül· 

- désiiket megsürgesse. 
Bwja Sándor jelenti, hogy megbizatásához 

képest megLt\~.intette az iparosok olvasóköré· 
nek könyvtárát és azt tapaszta:ta, hOgy ott 
csak 100 könyv van, s ezeknek nagyobb része 
sem oda való. Abrai Lajos azt indítványozta, 
bogy az egyesület rendelje meg az Iparosok 
Olvasótára cimü gyüjteményes vállalatot, me
lyet Mártonffy Márton szerk:eszt. :A választ
mány ezt el is határozta. 

Fényes Dezső a kalturpalota pályamüveível 
kapcsolatban előterjeszti, hogy már december
ben merültek fel aggályok a miatt, hogy a 
mérnók·egyesület bevonásával komplikációk 
lesznek. Most azt látja, hogy a "Pesti Hírlap"·· 
ban Kézdi·Kovách László a "Panteon" jeligéjü 
pályarnűneK reklámot csinál. Adjon ki a Köl· 
csey·egyestilet választmánya egy nyilatkozatot, 

ARADI Kf ZLÖNY. 

hogy döntés nem történt, és hogy a Kölcsey· 
egyesület fenntartja magának a teljes jogot a 
döntésre. A publikum elóitéletét M fogadja el, 
mert ha a zsüri más pályamO.nek adja majd 
ki a jutalmat, vád érheti a zsurit. 

Különböző fölszólalók Kézdi-Kovác8 cikk.ét 
egyéni véleménynek minősitették, amelyért a 
zsűri nem felelős . 

Pekár Károly azt indítványozta, hogy kér
jék meg a mérnökegyesületet, küldje vissza 
azonnal a terveket. 

Varjassy kijelenti, hogy csak a pályázókkal 
van a zsüri obligóban. A hirlapi közlemények 
nem befolyásolhatják annak a husz tagnak a 
véleményét, akikre a d5ntés bizva van. Ezek· 
nek az anyagi függetlenségük, hogy i\nállóan 
hozzák meg a döntést. 

A választmány elfogadta Pekár indítvá
nyát, hogy rögtön kérjék vissza a terveket. 

A választmányi filésen jelAnvoltak Var
jasay Arpád elnöklate mellett Abrai Lajos, Be
nedek Arpád, Buja Sándor, Edvi-Illés László, 
Fényes Dezső. Pekár Károly, Pókász Imre, Ro· 
senberg Sándor dr:, Vass Gusztáv. 

A revolver-ujságirók névsora. 

' - As A r a d l K ö z l ö n y illviratl értesülése. -

Arad, janullr 22. 

A Budapesti Ujságir6k Egyesülete ma rend· 
kivül érdekes lefolyásu gyülést tartott Vészi 
József elnöktése alatt. A gyülés főtárgyát ké· 
pezte azon ntlgyobb szabásu akció módozatai· 
nak megbeszélése, melyet az egyesület az or· 
szágban mérhetlenül elszaporodott zsaroló ujságok 
és revolverező zsut·naliszták ellen indit. 

A gyüiésen elhatározták. hogy a közönség 
érdekeinek megóvása céljából egy bizottsá~ot 
küldenek ki az t-gyesület kebelébGl az Of'szág· 
ban müködó revolver-ujságir6k névfegyzéiének ösz
szeállitására. Az üdvös határozatot az egyesület 
konkrét esetekból kifolyólag bozta, melyek a 
mai ülésen kerültek tárgyalás alá. 

Az érdekes menetü tanácskozás lefolyásá
ról a következőket táviratozzák Budapestről: 

Österreicher Márton honvédségi katvnai 
szállitó a budapesti ügyészséguél feljeléntést 
tett zsarolás vétsége rr>iatt Kun Arthur és tár
sai ellen, egyuttal a feljelentés tárgyát képező 

büncselekményt tudomására hozta az ujságirók 
egyesületének is. 

Az ÖsterrP.icherrel elköYetett revolverezés· 
ről a képviselőház tegnapelőtti gyülésén is szó 
volt, Fejérvár-y Géza báró hon védelmi minisz
ter emlékezett meg erről beszédében. 

Az eset ugy történt, hogy a szállitási vál
lalkozót a napokban felkereste egy Kun Ar
thur nevü alak, aki előad ta, hogy társaival, 
névszerint : Steingieszer Dezső, Bzigeti és Prop· 
per nevü ál ujságirókkal együtteRen 200 koro· 
nát leérnek Ószterreichertől, különben másnap 
az Alkotmány cimü lapban lelepleziK. A vállal· 
kozó megtagadta a kétszáz korona kiadását, s 
másnap az Alkotmányban tényleg megjelent a 
kilátásba helyezett cikk, mely most a büntető 
feljelentés tárgyát képezi. 

Az ujságirók mai gyűlésére meghivták 
B6nite Ft>rencet, az A-ny szerkesztőjét is, aki 
kijelentette, hogy a cikket Propper Lajos nevü 
orvos·munkatársa irta, kit neki megbizható 
hel~}'ról ajánlottak, a cikk pedig jóhiszemilleg 
került a lapjáha. Bemutatta továbbá Propper 
egy nyilatkozatát, ki is kijelenti, hogy sem 
Kunt, sem Steingieszert nem ismeri s velük 
szövetségben nem állott. 

A valasztmány kimondta, hogy rokon· 
szenvvel fogadja Oszterreicher eljárását, mely· 
lyel az esetet az egyesületnek tudomására 
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hozta, elismeri, hogy az A-ny jóhiszeműleg 
közölte a cikket és ismételten feiJ&itJja a iiizö"· 
ségd, hogy az ilyen eseteket maga hiusitsa 
meg az által, hogy nokat az egylet tudomá· 
sára hozza. 

S miután még egy haROnló eset került tár· 
gyalás alá, melyben három budapesti nflmet 
zuglap a kávésok és vendéglősök jövő évi Bu
dapesten tartandó kongresszusának tagjait akarta 
megrevolverezni, - a választmány elhatározta, 
hogy kiküld5tt bizottság segélyével . összeiratja 
a Magyarországon müleödó re11olver zsurnalisztái 
névsorát. A bizottság a különleges, de előrelát· 
hatólag hosszu lisztát a legközelebbi gyülés elé 
fogja beterjeszteni. 

TANUGY. 
(-) Tanitók ülése. Az A. V. •r. }lj, igaz

gató választmánya január hó 28-án, tehát boi
nap d. e. 10 órakor (a templom-utczai fiuiskola 
VI osztál.}'ában) ülést tart, melyre ugy az ér· 
dekelteket, mint a tanügy-barátokat ez uton is 
meghívja az elnöitség. A gyülés tárgyai: l. El
nöki elóterjesztések. 2. Némely közgyűlési ha· 
tározat mikénti végrehajtasa. 8. Folyó ügyek. 
4. Miniszteri leirat "A tanítóegyletek re(ormá
lása" tárgyában. 5. lnditványok. 

=========---c=====-

Letartóztatás 
az aradi pályaudvaron. 

( ~. arafil ll.irá.k ra"aJaas•J•·) 
- Az A r a d l K l} z Hl n 1 tudósiUjától. -

Artd, janullr 22 

Aradon ma reggel rgy igen érdekes em
bert tartóztatott le a rendőrség. Nyir6 Géza 
vizsgálóbiró tegnap este adott ki ellene elfo
gatási parancsot a ma reggel fÉ'l 7 órakor 
Gqjda Gábor detektiv le is tartóztatta. Az aradi 
fogház eme legujabb lakóját Zámbori Istvánnak 
hivják ás Aradon valaha jómód.u lókupec volt. 
Legujabb időben apró szélhámoskodásokból és 
1.sarolásokból tartotta fenn magát. 

Zámbori István ma reggel fél 7 órakor 
akart Aradról elutazni és már váltott is ma
gának Világosig jegyet, mikor a perronon 
elébe állott Gajda detektív, az ügyészségi elfo· 
gatási parancscsaL Felszólitot.ta, hogy kövesse 
őt, mire a megrémült ember igy felelt: 

- Mit akarnak velem 'l Nekem bejelentett 
lakásom van, nem értem, miért tartóztatnak le 'l 

· KiváncRiságát a detektiv természetesen nem 
elégitette ki, hanem bekisérte a válosházára. 

Zámbori ritka leleményességgel a bilnE'se
teknek: és vétségeknek egész légióját kö· 
vette el. 

Atyjától, Zámbori Péterlől 2ó00 forintot örCS. 
költ, de erre a pénzösszegre öcscse, László is 
jegot tartott. Mielőtt azonban ezt a jogot érvé"· 
nyesitbette volna, Zámbori egy fiktív követelés 
alapján lefoglaitatta az örökséget egy Kodlaesell 
nevü vasuti bakterrel. Kodlacsek időközben el· 
balt s az örökösödési eljárás most Kodlacsek 
örököseinek a javára folyamathan van, A tör· 
vényszék valószinűleg az árváknak fogja meg• 
itélni az összeget. Ez odiózus örökségi -perben 
Behat·tner Sándor dr. a referens, akit beadvá· 
nyaiban azzal vádolt Zámbori, hogy a i>9res 
felektől az itélethozatalnál sápot kér. 

BoJagos Illés dr. battonyai albirót, aki 
ugyancsak raferense volt egy sommás- polgári 
perének, lelfolyamodásában ocsmány sértegeté· 
sekkel illette. . 

Berzsán Aurél és Simon Ákost battonyai já"'! 
jásbirákat is megvádolta. Utóbbiról többek közt 
azt állitotta, hogy a bátyjával az aradi ügyvéd· 
del összejátszik és biinös, de jövedelmező ma
nipulációkat folytat hivatalos minőségben. 

Szakolezay Lajos aradi alügyészt, volt bat-
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tonyai albir6t szabálytalansággal és részrebaj· 
. lással vádolta. 
. Seél Pál telekkönyvi referens albirót .Ast· 
talos Pál és társai részére fogalmazott felebbe· 
zésben gazembernek, tolvajnak nevezte. A rá· 
szedett Asztalos Pált és társait elitélték s Zám-
bor.i ellen is folyik az e1járás. -. 

Kálmán Ferenc dr. aradi alíárásbiró ellen 
olyan ballatlan váiat emelt, hogy az albirót 
fegyelmi vizsgálat alá vonták. természetes~n 

hamarosan be is szlintették, mert a vád telJe· 
sen alaptalan volt. 

De nem kevésbbé volt kiméletlen azokkal 
az üg-yvédekkel szemben sem, a kikkel ügye
baja akadt. 

Fény~s Kálmánt egy vádlevelében veszte· 
getőnek nevezte s Simon Jenőt az öcscsével a 
battonyai biróval együtt :bamisitónak bélye-
gezte. · 

Az aradi kir. ügyészség, végre megsokalta 
a töméntelen zaklatást s lefüleltette a nagy 
vádolót, a idtől ily módon szerencsésen meg
szabadult az aradi és battonyai birói kar. 

Zámbori különben rovott multu ember. 
Hat hónapi fogházra van itélve rágalmazás 
miatt s Krassó-Szörény megyében nagy mé· 
retü csalásokat követett el. 

Királyunk és az ~céltrnst elnöke. 
(.:lel•••f .Béc•-rá.ro• lláJjá-..) 

- As A r a d l Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, janull.r 2:1. 

Ma. este érdekes beszélgetés folyt le 
Ferencs József király, és Schvab Károly az 
amerikai acélkirály között Bécs város ma 
esti bálján. A felség, ki ez alkalommal az 
l. számu gyalogezred egyenruháját viselte, 
valamivel 9 óra után érkezett meg a bál
terembe a királyi család főhercegeinek ki
séretében. 

A főlépcsőnél a polgármesterek. üdvö
zölték az uralkodót, ki belépvén a fényes 

· terembe, rövid cerelet tartott, megszól~tván 
Tallian nunciust, a magyar, a. nemet, 
~rosz és francia nag)·követeket, s azután 
karját nyujtotta Eulenbwrq német nagyk~
vet feleségének, kit a bálterem emelve
nyére vezetett. Itt rövid . ideig a táncoló 
párokat nézte a király, majd körutat tett 
a bálteremben. 

Az estélyen jelenvolt Schwab Károly, 
az amerikai acéltruszt elnökigazgatója is, 
kit a király e szavakkal szólitott meg : 

-: Meddig marad Bécsben és milyen 
ügyekben jár ~urópában ? . 

-Főkép szórakozásból felség- mond~a 
- az acélkirály - de különleges tanulma-

nyokat is teszek Európában. . 
- Lehet egyáltalában tanulmányokat 

~ szerezni a mi kontinensünkön ahhoz a 
szakmához, amelyet ön müvel? -érdek
lődött tovább az uralkodó. 

- A legnagyobb eszmék innen jönnek 
át hozzánk Amerikába- válaszolt Sch w ab 
- s mi rendszerint csak tökéletesitjük 
azokat. 

- Mikor tér vissza '? 
·· - Pár nap mulva, előbb ellátogatok 

B~rlinbe és Londonba, onnan egyenesen 
haza megyek, mert sürgős ügyek várnak 

• rám otthon. 
A beszélgetés ezzel véget ért. A fel

ség még egy pohár bort ivott meg s az
után a jelenvoltak éljenzése közben el
hagyta a termet. 

ARADI KÖZLÖNY • 

MULA TSÁGOK. 
t• Farsangi naptár: 

Január 25. Táncestély a vArbeli tiszti kaszinóban. 
Juuár 26. A ~cskai függetlenségi olvasókör tAnc

vigalma (Pécsll:a városi vendéglő. • 
fe,ltrllár 1. Tiszti kaszinó tánc~ulats~a (Fehér Ke

reszt.) - Az aradi tanitók és tanitönök bálJa. - Az ara
di m. kir. posta- és távlrda altisztek és szolgák tancvi
galmas (Kass-vendéglő) - 'ráncestely Lippán (Józs~r fő
herceg szálloda.) - Az egyesült uj.arad.zsigmondhím ön
kéntes tüzoltó-egylet álarcosbAlja !Martini-vendéglö.) · 

február 2. Az aradi sza.bómunkások szakegyletének 
táncvigalma (Kass vendéglő.) - Hangversenynyel egybe
kötött tll.ncestély Battonyán (Korona-vendéglő.) - A so· 
borsini tűzoltók táncvigalma (Arany S:.~arvas.) 

(=) Nyomdászok tea-esté1ye. Az aradi könyv
nyomdászok szakegyesülete harmadik, házias 
jellegü teaestélyét rendezi e bó 26 án, ~as~rnap 
este a Szinházi sörcsarnokban. Az elobb1 két 
tea-estnek szép sikere, lát.)gatottsága, s a fesz· 
telen jókedv. a mely azokon uralkodott,, buz
ditja a nyomdászokat az ujabbak rendezesére ; 
a vasárnapit mé,.; egy fogja követni, amelylyel 
bezárják a farsangot. .' 

Az estnek vonzó, válto?atos müsora van: 
Knizse Margitka A honleány cimü költem~nyt 
szavalja. 'lhurtó Juliska monologot ad elo A 
nyomdász szereocsétlensé~e cimme.l, Szohlman_n 
Rózaika Pókainét szavalJa, . Schmidt János es 
BarnattY István duettet adnak elő A b~ndl~r~~· 
Erdélyi Erzsike Az első szerelmAs ~evel <nmu, 
kedves monologot adja elő, Dom.s~h1te Fn~enc 
AZ élő szobor cimü verset szava!Ja. Bohmcsek 
Klárika pedig szintén monologot ad elő, az 
Asszony szer~tnék lenni cif!1Üt, s yégr~ l!ar
naffy István Göre Gábor mok~iva! es notá1val 
fogja a jelenlevőket mulaU.a tm. 

A müsort tánc növeti, Erdélyi Tóni ban· 
rlájának muzsikája mellett. 

(=) A pécskai függetlenségi olvasókör ja
nuár. hó 26·án a "Pécska város!"-hoz címzett 
nagyvendéglő disztermében Raját pénztára ja· 
vára zártkörü táncvigaimat rendez. 

Zajos gyOiés 
a Kölcsey-Egyesületben. 

(Z.rodalo•"pa.rtolú Arad••·) 

- Az A , a d l K ií z l ll o y tudósitó,1átói. -
Arad, j~uAr 22 

• Az aradi Kölcsey. egylet ma délutáni vá· 
lasztmányi ülésén érdekes kérdés merült fel. 
A Kölcsey-egylet müködését tette erős kritika 
tárgyává Benedele Árpád birhipíró és ft.jtegeté· 
sei során rámutatott a Kölcsey-egylet hiányos 
és egyoldalu müködésére. 

Valljuk be, hogy Benedek·. kritikájára a 
Kölcsey·egylet meglehetősen rászolgált. Azt hi
báztatta teljes joggal Benedek, hogy az aradi 
Kölcsey-egylet fitytyet hány az irodalomnak, 
eltért eredeti hivatásától és iskolák támogatá
sára, kétes ~rtékü avar és hun leletekre, to· 
vábbá majdnem kizárólag tanügyekre pazarolja 
el az időt és a pénzt. Addig, mig az egyesület 
az aradi irodalmi élet felvirágoztatására nem 
áldoz, egy krajcárt sem szavaz meg iskolára. 

.l'>. fölszólalás nagy meglepetést keltett s a 
választmány eleinte hallani sem akart Benedek 
inditványáról, bogy t. i. a fiatal aradi iróembe· 
rek részére adjon utazási ösz.töndijakat, melyel.. 
segitségével ismereteiket nagyobbithassák. 

Ha Aradon irodalmi életet keresünk, arra 
a sajnálatos konkluzióra kell jutnunk, ·hogy 
irodalmi élet Aradon nines. A Kölcsey·egylet 
volna hivatva, hogy pezsgő irodalmi életről 

gondoskodjék. Ám a szabad liceumok és a zsu· 
rok nem keltenek olyan érdekh'ldést, melyet 
irodalmi életnek lehetne nevezni. és ezekről Is 
éppen azokat rekesztik ki, akik bi vatásszerüleg 
foglalkoznak az irodalommaL 

~á.lunk külön bt> n ~gy általában keveset tö· 
rödnek az irodalom ~mbereivel. Ho~u külföldön 
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minl fogják fel az irók és az ujságirók érde
keit, erről világot vet a következő tény : . 

. , N orvégiában a kormány több évvel ezelőtt 

elhatározta, hogy a fiatalabb és tehetségesebb 
njságiróknak módot nyujt .arra~ hogy ~~eze~ a 
nagy kontinentális ujságok kiadói és szet•kesz
tői. viszonyait tanulmányozzák és ez által. mi.o· 
den publicisztikai dologban nagyobb jártasságra 
tegyenek szert, politikai itéletüket erősítsék 

és gyakorlati érz~küket fejlesszék. E határozat 
megvalósítására 2000 koronát szavaztak. meg, 
melyet azót4 évról·évre , . 'megnagyobbitana~, 
mert a tapasztalat bebizonyitl)tta, hogy az UJ
ságirói ösztöndíj sok eredménynytll jár. 

Nálunk bizony ez egy kormánynak sem 
jutott még eszébe, pedig a legkülönbözőbb ci· 
men, a legkülönbözőbb foglalkozásu emb:rek 
kapnak a kormánytól ösztöndíjat tanulmany
utra. A sajtó ezt eddig nem követelte magá
nak, noha a kormányok is, mások ir; annyit, 
de annyit követelnek a sajtótól. 

Ezért találjuk mi helyesnek és életrevaló· 
nak Benedek Arpád inditványát. Az aradi Köl
csey-egylet mindenesetre sokat áldoz közmüve· 
lődési célokra és minden megerőltetés nélkül 
tudna juttatni arra a célra is, hogy e~y fiatal 
és tehetséges aradi íróember ismeretgyarapító 
tanulmányutat tehessen a· külföldön. 

Mi Benedek indítványát helyesnek és. élet· 
revalónak mondjuk, oár felfogásunk szerint ezt 
fejlettebb irodalmi életnek kell megelőznie . 

A Kölcsey-egylet annyira elhanyagolta az 
irodalmat, s ezt a Kölcsey-egylet nem egy tagja 
beismerte b mai vá!asztmányi .ülésen. ~ogy 
mindent. ~lőlről .kellene kerdeni, .. , 

Teszünk mi is egy inditványt: Mielótt kül
f&ldre küldenénk valakit, keressük meg azt a 
valakit. A szegedi Dugonics társaság, a nagy
váradi Szigligeti-tó.rsaság, a debreceni Csokonaa. 
kör és az ország minden irodalmi és közmüve
lődési egyesületének példájára irjon ki a Köl· 
csey·egyesület irodalmi pályázatokat. Volna erre 
jó alkalom is. . 

Zilaki Gyula, az aradi szinház uj igazgatója 
programmjában igéretet t" t:,, hogy . Arado~ ere
deti szindarabok szinrehozasaval 1roddmt góc· 
ponttá akarja ftljleszteni. 

Ragadja meg az alkalmat a Kölcsey·egye
sület é~ legynn segitségére Zilahinak. Tüuön 
ki pályadíjakat eredeti szindarabokra és azokat 
engedje át ·ZilAhinak. 

Na{lyváradon ezt már meghonosították és 
fényes sikere van. Ily !:.ódon majd megtalálja 
azt az embert, akit, - ha erre egyáltalában 
szükség lesz - tehetségeinek tovafejlesztés~re, 
kiküldhet a külföldre. Ily módon pártolja az 
trodalm>lt is; Mert a Szabad líceum és a könyv
tár gyarapitása még nem irodalompártolás. 

A Kölcsey ~~gyestllet ülésének erre vonat· 
kozó részéről a következő tudóaitás szá=nol be: 

Vatjassy Árpád elnl\k bejelentette, hogy 
Barakony községben, a bol 246 ·tanköteles kö
zött 18 magyar nyelvü van, csak 60 jár isko· 
lába s magyar gyermekek közül egy sem. · 
Aradmegye közigazgatási bizottsága most ma
gyar iskolát állittat fel, melf 1-2 bét alatt 
megnyílik. Az iskolaszék elnöke 60 korona se
gélyt kért a Kölcsey-egyesülettől az iskolák 
tisztogatására. Az elnök utólagos jóváhagyás 
reményében azonnal kiutaita az összeget. 

Benedek Árpád kijelenti, hogy semmiféle 
iskolát egy krajcárral sem támogat addig. mig 
a Kölcsey· egyesületben irodalmí dolgokról szó 
nem esik. Az egyesület teljesen kizárta az iro· 
dalmat, hanem a helyett muzeumot rendez be 
és iskolákat se gél~ ez, a mi voltaképpen a kor· 
mány és más fórumok kötelessége. 

Varjauy Árpád a Kölcsey eg-yesület ellen 
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emelt vádat nem találja indokoltnak és hivat-
kozik a Szabad· Lyceum intézményére.. . . ·' 
.1 BMaedek Árpád : A Szabad Lyceum nem 
irodalompártolás, hanem tanítás. Elvi kérdésről 

_ van szó. A Kölcsey-egyesület nem tanügyi cé· 
Jokat szolgál, hanem ir~dalmit. 'fessék aradi 
iró embereknek ösztöndíjakat adni, hogy a kül· 
földön is gyarapíthassa ismereteit. A kormány 
évenkint kiküld külföldre tanárjelBlteket, filo· 
zoptereket,: a kikről tudjuk, hogy nem nagy 
lumenek, de az irókkal, az ujságirókkal, a kik 
.az irodalomból élnek, senkisem törődik. 

Székely Salamon azt mondja, hogy a Köl. 
esey-egyesület eleget tett az irodalommal szem· 
ben fennálló kötelezettségének. Annak idején 

· pályázatokat irt ki éR könyvtárt állitott fel. Ezt 
gyakorolta és ez elég irodalompártolás. 

Benedei r~flektálva Székely szavaira, cso· 
dálkozik, hogy irodalompártolásnak nevezi a 
könyvtáralapítást Szarinte ez nem más, mint 
üzlet. KönyvekE't vesz és azokat bér ellenében 
kiadja olvasni. _ 

Fényes Dezső a külföldi tanulmányut pá
lyázatának e.szméjét nem pártolja. de ha Be· 
nedek a választmánynak konkrét indítványt 
tesz . és megnevezi a nemélyt, akkor a vá· 
lasztmány szivesen elfogadja az indítványt. 

Rosenberg Sándor dr. főrabbi , a monog· 
raliára hivaLkozik, hogy ennek kiadásával a 
Kölcsey egy~.;ülP-t eleget tett az irodalom iránti 
kötelezettségének. 

Varjassy Arpád nem tartja helyénvalónak 
Benedeknek azt a megjegyzését, hogy a Köl· 

~ .csey-egyesület üzl~tből állitotta fel a könyvtárt. 
Edvi-Illés László beismeri, hogy az irodal

mat az egyesület elhönyagolta és inditvá
nyozza, hogy a bud.getbe ezentul ilyen célra is 
vegyenek fel bizonyos összeget. 

Benedele kijelenti, hogy indítványt fog be
adni a közgyülés előtti választmányi üléshez, 
melyben nyilt pá'yázat kiirását fogja kérni. 

Fényes Dezső indítványára a választmány 
kimondotta, hogy minden konkrét inditvány
nyal szivesen foglalkozik. 

HIREK. 
.. _ Széll Kálmán állapota. Bécsből telegra

fálják a "Bud. Tud."-nak: Az a hir,. mintha 
Seéll Kálmán miniszterelnök tegnap ő 'Felsége 
előtt magánkihallgatáson jelent volna m~g és 
'(}oluchowski gróf külügymlniszternél látogatást 
tett volna, alaptalan. A. valóst&g az, hogy Széll 
Kálmán minisr.terolnök tegnap kocsizott ki elő
-ször. ö Felsé~e · elő~t csak a ma!., renunciáció 
után fo~ megJelenni, hegy az ő l<'msége részé· 
ról betegsége alatt tapasztalt kegyes érdeklő

désért köszönetet mondjon. - Nem felel meg 
a valóságnak az a hir sam, mintha 6 Felsége 
Széchenyi Gyula gróf minisztert megbizta volna, 
·hogy Tisza Kálmán volt miniszterelnök <előtt 

képviselővé történt megválasztása felett elégté· 
telét · tejezze kl. Szécbenyr gróf a napokban 
nem is volt kihallgatáson é Felsége · előtt és 
egyáltalán nem volt alkalma, hogy a ·király őt 
fogadja, vagy hogy ő Felsége véleményéről Ti· 
sza Kálmán megválasztására vonatkozólag é~· 
tesülhessen. - 8eéll Kálmán miniszterelnök, a 
kinek Charas dr. császári tanácsos ma rakta 
fel az ·utolsó líÖ ést, ma Bécsből elut~~.zik és 
holnap a J(épviselőházban jelen lesz a várme· 
gy ei pénztárakról szóló törvényjavaslat tárgya· 
lásánál. Budapesten Herzel tanár kezeli tovább 
a miniszterelnököt, aki rövid idő alatt bajából 
teljesen kigyógyuL 

- A beteg püspök. Dessswffy Sándor me· 
gyés püspök állapota valamiv~l jobra fordult. 
Mint orvosai jelentik, állapota a napokban igen 
.aggasztó Volt. Negyvl'tn fokos láz gyötörte az 
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egyházfejedelmet, a ki még sokáig kénytelen 
ágyban maradni, a szobát pedig tavaszig alig 
hagyhatja el. A megyés püspök oldalán állan
dóan k6t apÁca, Wittenberger Antal oldalkanonok 
és Pacha titkár vannak. 

- - Erzsébet föhercegnő renunciációja. 
Béc..r.;Ml táviratozzák : Délben volt ErzsébE-t 
Mária főhercegnő unnepies renunciációja 
Windischgrdt.s Ottó herceggel való egybe
kelése alkalmából. Az ünnepies aktus a 
király, a nagykoru főhercegek, a legfőbb 
udvari méltóságok, a titkos tanácsosok, 
Gruscha hiboros hercegérsek, a közös mi
niszterek, az osztrák miniszterek és Fejér
váry Géza báró, Wlassics Gyula, Plósz Sán
dor, Hegedüs Sándor és Cseh .l:!.rvin magyar 
miniszterek jelenlétében ment végbe. A 
király beszédet intézett a megjelent mél
tóságokhoz és felszólitotta őket, hogy le
gyenek tanui az ünnepies aktusnak. Az
után Goluclwvszky Agenor külügyminiszter 
felolvasta a lemondó okiratot, mire Gru
scha hiboros odanyujtotta a főhercegnő
nek az evangeliumot. A főhercegnő jobb
kezének két uját rátette az evangeliumra, 
elolvasta az esküformát és annak kapcsán 
letette az esküt. Azután aláírta a lemondó 
okiratot, SrliúUes udvari es miniszteri ta
nácsos pedig, a ki mint államjegyző sze
repelt, rányomta az okiratra a főhercegnő 
pecsétjét, mire Windischgratz Alfréd her· 
eeg, mint a vőlegény tanuja szintén alá· 
irta az okiratot és rányomta pecsétjét. A 
renunciáción jelen voltak még a magyar 
országgyülés két hazának elnöirei, Csáky 
Albin gróf és Apponyi Albert gróf, továb
bá Apponyi Lajos gróf magyarországi ud-
varnagy és sok magyar zászlósur. ; 

- Az özvegy olasz királyné Magyarországon. · 
Jlargit, az özvegy olasz királyné a tavaszszal 
Jeruzsdlembe utazik a szent sirok meglátogatá
sára. A királyné visszajövet Romániát, Magyar· 
országot és Montenegrót fogja meglátogatni. 

- Viktoria halálának évfordulója. London· 
ból távirják, hogy holnap lesz egy éve Viktoria 
királyné halálának. Ez alkalomból az angol 
lapok feJszólitották a közönséget, hogy vigye
nek Viktoria sirjára ibolyát. Ez volt ugyaJJis az 
ll kedvenc virága. ., 

- Közgyülésl vonat. Az arlidi és csanádi 
egyesült vasutak igazgatósága értesiti a közön
séget, bogy Arad vármegyA január hitVi köz· 
gyülése alkalmából és pedig január hó :26 és 
27·én a 104: sz. személyvonat Gurahoncig, mig 
január hó 27 és 28 án a 101 sz. személyvonat 
Gurahonctól fog közlekedni. 

·- Véres kardpárbaj. Körmendi Lajos buda
pesti ügyvéd és Kornis Béla ügyvédjelölt Bu
dapesten veszélyes kimenetelű kardpárbajt viv· 
tak. Kornis sulyo~an sebesül ve összeesett h..lla· 
pota veszél_yes. · 

- Az acélkirály Budapesten. Srhwab M. Ká
roly, az amerikai acél·tröszt e nökigazga.tója a 
többi am~ri~ai vendég társaságában a délelőtt 
folyamán az uj országháznak kupolacsarnokát 
és lépcsőzetét tekintAtta meg. Ezután egy óra 
hosszat a városban kocsizott és délben a szál
lására tért vissza. AZ elnökigazgató egy napi 
itt tartózkodás után déiután kettPodfél órakor 
különvonaton Bécsbe utazott vissza. 

- Gyászünnepély. I:-tenben boldogult Stein
hardt Jakab főrabbi kegyeletes emlékének tisz· 
teletére holnap, csütürtökön déiután fél 5 óra· 
kor a zsinagógában, gyászemlékünnepély tar
tatik. 

- Lemondott tözsdetanácsosok. A budapesti 
tőzsdén nagy feltlinést keltett ma, hogy Koh
ner Ágost, Gold Simon és Deutsch Sándor tőzs
detanácsosok lemondtak állásukróL Lemondá· 
suk oka á!Iiti)lag az a nyilatkozat. melyet Korn· 
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feld Zsigmond, a t~detanács elnöke _a tózs· 
detanáes müködéséről tett. ' 

- Eljegyzés. Gsenkvy KlÍroly sárfalvai kör· 
állatorvos e hó 19 én eljegyezta 8chmith Sarolta 
kisasszonyt AradróL 

· - Hivatalvizsgálat a városnál. A város szá
monkérőszéke ma délután hivatalvizsgálatot 
tartott Urbán Iván főispán elnöklete tartott. 

- A zsinagógából. ·Az aradi izr. imaház.ban, 
a péntek esti istentisztelet, további intt>zkedé· 
sig, fél ó órakor veszi kezdatét. 

- Tomkáné a rendőrségen. Tomka Samu 
dr., az önbetöró orvos özvegyét ma ismét ki
hallgatták a rendőrségen. Tomkáné önként, 
idézés nélkül jelt'lnt meg a vizsgálatot -vezető 
rendőrfogalmazónál s - bir szerint - olyan 
ujabb kijelentések13t tett, amelyek az ügyet is-
mét más irányba terelik. ' 

- Lefoglalt Nobel·dij. Genfböt írják : Dtc
nantna.i:, a Nobel dij egyik nyertesének 100.000 
frankos jutalomdijából, a hitelee6k 90.000 frao
kot lefoglaltak. Dunant tiltakozik a foglalás el
len, a hitelezők azonban nem tágitanak, haj
landók azonban neki egy évi járadékot bizto
sitani. 

- Egy uri leány szerencsétlensége. Meg
rendítő szarencsétlenség történt tegnap egy 
nagyváradi uri családnáL A család egyik tagja, 
egy fiatal leány, a kinek eljegyzése aminap 
történt meg, keztyűjét tisztogatta, miközben a 
benzines üvegből kiáradó pára a körülbelől hét 
méternyire eső lámba tüzétől felrobbant, és a 
leányka kezén levő keztyü lobbot vetett. A 
kisasszony első rémületében a fejéhez kapott 
a mitől baja is meggyuladt és a gyors segit· 
ség ellenére is kezein, arcán, fején sulyos égé· 
si sebeket szenvedett. A csapás annál nagyobb, 
mivel a leány mennyasszony és a közeli na· 
pokra volt kitüzve az eskü vő je. Az orvosok 
azonban, miután a sebek nem életveszélyesek, 
remélik, hogy az égési sebek rövid idő alatt 
begyógyulnak és a szerencsétlenségnek nyoma 
sem fog maradni. 

~ ~ Holttest a Marosban. Makó' alatt a Ma
rosnak a parthoz közel eső iszapjában tegnap 
oszlásnak indult emberi bolttestet pillantott 
meg egy eraőör. Fölfedezéséről. jt1l~ntést tett, a 
hatóságnak, mely a holttest v1zsgalata soran 
megállapította, hogy 87i 50-55 év körüli a 
munkásosztályhoz tartozó férfinak a holtteste, 
mely a folyóviz apadása folytán került az 
iszapba. A boncolás a HZétfoszlott holttesten 
nem állapitotta mog a halál okát, csak annyit, 
hogy hat hónapon át volL a vízben. 

- Veszedelmes hálótárs. Budapestról írják: 
'1'6th Jánosné, rendőri felügyeltit alatt álló asz
szony az éjszaka együtt aludt fővám-tér 4. szám 
alatti lakásán kedvesével, egy fiatal napszá· 
mossal. Ugy egy óra tájban az., asszony arra 
ébredt, hogy a kedvese zsebiéset•el szurkálja. 
Kétségbees~tten kiabált segítségért, amire a 
legény megugrott. A mentőket is kihivták, de 
azok csak jelentéktelenebb szurásokat találtait 
az asszony karján és több k rcolást a mellén. 
A iakásán bagytiik. A rendőrség keresi a ve
szedelmes hálótársat. 

- Rabló az üzletben. Egy szegény keres
kedő majdnem az életével fizetett, mert tetten 
ért. ilzletkben egy tolvajt. TP-nkei tudósítónk ad 
birt az esetről. Tegnap hetivásár volt Tenkén. 
&hwartz Salamon üzletében sokan voltak kör
nyékbnli oláh parasztok. Az üzlet tulajdonosa 
egyszer csak észrevf"sli, hogy egy szürös atya
fi valamit a szür alá rak. Mig ő a vevőket szol
gált.& ki, a barátságos idegen összeszedett egyet· 
mást s épen távozni akart. Scwartz utána sza
ladt s rákiáltott : 

- Adja vissza amit lopott! 
A tolvaj futásnak eredt, de a kereskedő 

utólérte s megragadta. 
- E.Jgfldj t'tl, zsidó, - orditatta olábul a tol· 

vaj, - mert agyonütlek! 
A másik pillanatban már hatalmas botjával 

ugy vágta ff>jbe Schwart~ot, hogy az ájulta_n 
rogyott le a földre. A rablot elfogtak a csendo· 
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-----------------------------------------------------rök. Schwartz csak órálr mulva tért magához 
s most is élet és halál között lebeg. 

- Egy község lángokban. Egy soproni táv
irat jelenti, hogy Fralen.6 község dél óta lán
gokban áll. A veszedelmet növeli, hogy a kör
nyéken erős szélvihar dühöng. Az Estterházyak 
ősi kastélyát is veszedelem fenyegeti. 

- Halottrablás vádja alatt. A fővárosi rend· 
őrség érdekes ügyben nyomoz : egy özvegyasz· 
szonyról van szó, akit azzal vádolno~k, hogy 
furfangos módon megnyerte egy vagyonos, be· 
teg matróna bizalmát s mikor az meghalt, pén· 
zét, ékszereit és takarékkönyvét magához vet· 
te, sót a jelentkező örökösöknek azt mondta, 
bogy az elhunyt neki ajándékozta ingóit is. A 
jómódu asszony, özvegy Baranyai Gézáné ma
gánzó a Soroksári-ut 14. számu házban lakott. 
A hatvankétéves öregasszonynak rokonai nem 
voltak Budapesten, csak Kisujszálláson él két 
unokaöcscse, elhalt nőtestvérének. két fia : 
Gurbai Ferenc és András. Ezek a nénjüknél 
nevelkedtek s csak felnőtt korukban kerültek 
el tőle. Január elején Baranyainé beteg lett. Ez 
időtájt egy szegény asszony kezdett hozzá el
járni, akinek mindig juttatott egy ieis meleg 
ételmaradékot. Mikor Baranyainé nagyon rosz· 
s~ml érezte magát, ez ar. asszony ajánlkozott. 
hogy az oldalán marad és ápolni fogja. Bara· 
nyai Gézáné egy-két nappal később meghalt. 
Haláláról névtelen távirat értesitette a Kis uj· 
szálláson lakó unokatestvéreket Ezek a teme· 
tésre feljöttek Budapestre és nénjük lakásán 
találták ösv. Stresser Sánd'ornét, aki elmondta, 
hogy Baranyainé halála előtt neki adta minden 
pénzét, takarékpénztári könyvét és ingóságait. 
A két fiatal em ber mindegyikének fölajánlott 
száz-száz forintot és egy bazilika·sorsjegyet. A 
takarékpénztári könyv után elhelyezett pénzt, 
ami négy-hatezer korona lehet, fölvette és be
költözött a Soroksári-utcai lakásba, ahol már 
egészen otthonosan intézkedett. A két teatvér 
tudva azt, hogy nénjük, aki nekik nevelőany
juK is volt, nagyon szerette őket, kizártnak 
tartják, hogy a vagyonát másra, mint reájuk, 
hagyhatta volna. Stresserné ellen, aid alig• 
hanem a halott asszony holmiját vehette csak 
magához, halottrablásért feljelentést tettek. 

- Gyilkossági marénylet Soborsinban AZ 

aradmegyei Soborsinból irja Ievelozőnk: Bra· 
nyicskán Koszta és Katana Gligor soborsini la
kosok e hó 20-án este vigan mulattak: bor mel· 
lett a Lup Szimedre-féle korcsmában. Alaposan 
behoroztak az atyafiak, mi után összeszólalkoz
tak. Branyicsicánnak, ki Tóth Sándor szöllőjében 
vincellérként van alkalmazva, egy fAgyvere volt 
otthon, Katánát lelövésset fenyegette s legott 
haza iR szaladt, hogy fegyverét fenyegetésének 
végrehajtására magáh<>z vegye. Ezen tervében 
Branyicskánt az otthon talált neje, szül. Ol4r 
Magdaléna meg akarta akadályozni, kérve-kér
vén ót, hogy ne nyuJjon a fegyverhez, s ne 
menjen el ismét hazulról, mArt már későre jár 
az idő. Branyicskánt azon ban sehogy sem lehe
tett kapacitální sittasállapotában nejével is össze- · 
kapott, ki a est-odőrséghez futott segélyért. A 
brutális férj ekkor neje után szaladt s az ut
cán kétszer l6tt nejére, azonban egy lövés sem 
talált. A virtuskodó soborsini hőst a csendőrség 
menten elfogta s a birósághoz kisérte be. 

- Nászajándékok szezonja. A legtöbben tud
ják és érzik, h.ogy ezidőtájt van a nászajándékok és 
alkalmi megemlékezések szezonja. Ilyenkor fölmerül 
a kérdés : hol lehet e gondot legjutányosabban és 
legalkalmasabban eloszlatni. Azt hisszűk, mindenki 
hálásan fogadja, ha Porter Vilmos Nagy Aruházát 
a Szabadságtéren, ho~zuk a tisztelt érdekeltek fi
gyelmebe, mert ott tényleg ily cikkek en óriási a vá· 
laszték és az árak feltünően jutányosak, s ~mellett 
20 korona. bevásárlásnál életnagyságu ingyen-fény
képfit is ad a cég, ami egymaga bocses meglepetés, 
remek ajándék ! 

- Az oltár elöl eltünt völegény. Táborban 
tegnap egy fiatal pár esküYőjének kellett Yolna 
lefolyni. A házasulandók az egész násznéppel 
meg is jelentek a templomban. Mig aznnban a 
menyasszony gyónni ment, addig a vőlegény 
kereket oldf•t ~- Előbb azonban m11g~hoz vette 

menyasszonyának készpénzét. A vőlegényt a 
rendőrség körözi. 

- llllehelobi sör. Ma és a következő napo
kon a Fehér Kerf.stt szálloda diE1zes télikert 
helyiségében a legkitünőbb Dreher-féle cseh· 
országi Michelobi sört csapolják. A sört kizá· 
rólag a bécsi Dreher-féle pincében mérik ki. 

-Itt a farsangi évad és i~y alkalomszerünek 
tartjuk, hogy bálvk, estélyek vag'! tánemula
ságok rendezése esetén - figyelmüket a meg· 
hivók, táncrendek, belépti-jegyek stb. - ideje· 
koráll való gondoskodására tisztelettel felhivjuk. 
A modern kor igényeinek megfelelőleg beren· 
dezett könyv- és münyomdánk gondosan 
megválogatott, betü- és díszítmény anyaga 
folytán ama kellemes helyzetben vagyunk, hogy 
kivitel é.s csín tekintetében, de főként méltá
nyos árak által, a mai fokozott igényeknek 
minden tekintetben meglúdunk felelni. Ennek 
folytán tiszteletteljesen ké!'ni bátorkodunk a 
nagyrabecsült vigalmi bizottságokat, miszerint 
szükséglet esetén t.eljes bizalommal forduljanak 
az "AradiNyomda Bésevénytársaság"-hoe. 

- T. üzletfeleink szives t.udomÁBara hoz~uk, 
hogy 'Révése Nándor könyv- és papirkereskedő urat 
{Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise
lőséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyom
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
~rdeklö megbízásokat. 

Rang-kérdés. 
(Hercegek, grófok és egyebek.) 
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Nem annyira időszerü, mint inkább alkal· 
mi ennek a kérdésnek felelevenítése. Nem idó
szerii, mert a inai demokratikus-szocialista idők, 
de főleg a ranggal járó jogok megszünte tárgy
tala'lná teszik ezt a ma már nem fontos kér· 
dést. Vannak ugyan még kisebb, elenyéc;;ző jo
gok, mint a főrendiházi tagsági jogosultság s a 
rangrend az udvari ünnepélyességek:J.él stb .. de 
a régi jogok és az azokkal járó előnyök ma 
már nem léteznek. hlkalmi azonban ez a kér· 
dés annyiból, mert a lapok bereeg Windisth
Graetz Ottó házasságával kapcsolatosan, a her
cegi család rangjáról igen téves nézeteket han
:"oztatnak. 

Feljogosítva érzem magam, hogy némi ti
jékozást nyujtsak ebb~n a kérdésben, melylyel 
még az irányadó körök sincsenek tisztában s 
kijelentem már előre is, hogy az uralkodó há
zak s azok tagjain kivül senkit. sem tartok 
irányadónak nézetem, illetve meggyőződésem 

megcáfo lására. 
Az egyenranguság tekintetében igen etté

rők a nézeteK. A most uralkodó családok ma
gukkal egyenranguaknak csakis azokat a her
cegi és grófi családokat ösmerik 81, a melyek 
a nagy német-r6mai birodalomban (Deutsch-Rö· 
misches Reich) uralkodó fejedelmek voltak. -
A "Ootbai Almanach" szarint például: a Murat 
hercegek nem egyenranguak, holott Murat Joa
thim nápolyi király volt s így sok más egykor 
volt uralkodó (mediatizált) család van még a 
"Góthai Almanach"·ban, a melyek a U-ik rész 
helyett (hol az egyenranguak vannak), a III-ik 
részben fordulnak elő, pedig jogosan a U-ik 
részben volna helyük. 

A rang-kérdést illetőleg már régen kellett 
volna intézkedésnek történni a legfelsőbb hely. 
ről és ezzel el lehetett volna oszlatni minden 
téves felfogást. 

Áttérek most a Windischgratzek rangjára. 
Windischglitz Ottó herceg családja, illetve ősei 
a nagy német-római hiradalomban uralkodtak. 
Windiscgrü.tz fejedelemség lévén, a házasság 
feltétlen egyrangu lesz. A Prinz vagy Fürst 
te-ljesen azonos. A Princ a francia Prince és 
az olasz Principe, a latin Princeps-ből van át· 
véve, azelőtt nem igen klaHszifikálták az egyes 
ranJ{okat, csak herceg voltak. A Fürst német 
eredetü. );agy téYedés tehát, ha valaki a "Ftirst" 
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szót ugy fordítja, hogy birodalmi herceg. A 
birodalmi Juwcegele (németül: Reiehsfürst) csak 
annyiból különböznek a többi hereegektől (ha 
nem voltak Ul'alkodók), hogy rangjukat akkor· 
kapták, a midőn a nagy "Német-Római" biro
dalom létezett s igy a nagy birodalom összes 
országaira érvényes volt rangjuk és joguk, ma 
azonban a rang redukálódott arra az országra, 
a malyben bonosak, a jogok megszüntek, 
megmaradt a puszta eim. A "birodalmi her· 
eeg•, "Reichsfürst" eim tehát ma, a midőn a 
"Nagy Római-Német birodalom" nem létezik , 
nem is adományozható. 

Legujabban Vilmos német császár adomá· 
nyozza a Hercog cimet, régi kihalt fejedelmi 
családok megszünt fejedelemségének alaki át
ruházásával egyenrangovi tesz egy-egy ma
gasrangu családot, de ez csak formai és eim
dolog. 

Az 6rgr6f eimre ls igen eitérők a vélemé
nyek. Igen sokan forditják az "őrgróf"-ot a Vi
comte-ból, pedig ez igen helytelen felfogás. 
"Vicomte" francia ercdAtü és a Vice comte 
(magyarul "algróf") rövidítése. Őrgróf helyesen 
fordítva: Marquis-Marchese - Markgrat. 

Nehogy fejtegetéseim hosszura terjedjenek . . ' röviden osztályozom a szenotern leghelyesebb 
rangsort-. 

I. Császárok, királyok és most uralkodó fe
jedelmek, különböz·ő koronákkaL 

II. A most uralkodó házak tagjai. 
III. A volt uralkodó (mediatizált) birodalmi 

hercegek hermelinea zr rt koronával, ·ezeknek 
clmük: ha választófejedelem volt "Unsere 
Oheim" vagy "Fürstliche Hoheit", az elsőnek 
nincs magyar kifejezése, a másik címzés "her
cegi fenség" ; ha nem volt választófejedelem, 
de mégis uralkodott egy fejedelemségen, ugy 
"Durchlaucht" (ennek nincs magyar fordítása.) 
A "Durchlaucht" eim azonban adományoztatott 
éppen ugy Ausztriában, mint a "Hercog" eim 
és rang Németországban, ugyanolyan körül· 
mények között, mint azt már előbb megemli
tettem. 

IV. A nem uralkodott hercegek: itt a her
methi helyét ágas korona foglalja el, de a ko· 
rona felső része éppen ugy zárt, mint az előb· 
bieknél. Cimzésük: "Fürtsliche Onaden", ma· 
gyar: a "főméltóságu" cimet adja. 

V. Örgróf, Marquis, Marche, Markgraf 9· 
águ eperfa-leveles korona, eim: nagyméltóságu, 
de Magyarország csak "méltóságolja". . 

VI. Gróf, Oraf, Conte, Comte 9 águ pon· 
toskorona, ha azonban a család valamely tagja 
uralkodó volt (grófságot birt}, akkor a család 
tagjai használják a 9 águ koronát 5 levél és 
4 ponttal, mely esetben a "főméltóságu" eim 
illeti meg, különben "méltóságos" "Hochge· 
boren." 

VII. Báró, Freiher, Baron Ausztriában és 
máshQl csak a "nagyságos" (Hochwohlgeboren)' 
eim illeti, Magyarországon a ,.méltóságos" eim 
illeti, koronájuk 7 águ. 

VIII. Nemesség : 5 águ koronával és eim : 
"Hocbwohlgeboren", nagyságos. 

A többi eimeket már nem adományozzák 
és igy azok is~1ertetését fölöslegesnek tartom. 

Gróf Portia Aladár. 

TÖRVENYKEZES, 
A székely-kereszturi választás. 

- Bedö Albert mandtltuma. -
"ral!, január 22 

A székely-kereszturi kerületben mult év 
október hó 3-áa folyt le az általános képviselő· 
választás. Két jelölt küzdött a maodátumért: 
Bed~ Albert nyugalmazott államtitkár liberális
és Sz. Staktitl'l P~ter fijggPtlen~égi programmaL 
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100~. január 21. 

A •alas-ztis eredmény• llZ Tolt, bo-gy Bed6 Al· 
bert 83ó, Sz. Szakíts P~ter 788 S'Zavantot ka· 
pott, Bedőt tehát 67 szavazattöbbRéggel képTi· 
-selővé nyilvánilottálc. 

· Szaleáts János és t4rsai petieióval tAmadtálc 
meg a választást, a képvisel6 részéről elköve
tett ete;.és-itatí.s. Tesztegetés és presszió eimén 
kérve a választás érvénytelenitését. 

A kérvényt ma tárgyalta a kir. kuria I. 
választási tanácsa Paus Andor elnöklete alatt. 
A támadók meghatalmazoltja Halász Frigyes 
dr., .a választást Darvai l<'ülöp dr. védi. 

Alaki kifogás nem emeltetvén, a kérvénye· 
zök: me~hatalmazottja ismertette a petíció tar· 
talmát. Előadja, hogy mikor Bedő Albert a 
programmbeszédjét tartotta, aznap este nagy 
banket volt Székely-Kel eszturon, melyre külön 
meg hi v ó val hivták meg a választó kat. Ez a la· 
koma Bedő tudtával és beleegyezésév:el rendez• 
tetett. Az Etéden rend.,zett lakomán maga a 
a képviselő is részt vett, s ugyanitt vesztegE'· 
tésekkel B~dő- javára tántorították a választó· 
kat. Bedő kortesei bejárták a kerület összes 
kHzségeit s egy-egy forintet adtak: azoknak a 
választóknak, akikről tudták, hogy Szakátsra 
szándékoznak szavazni. De sokan voltak olya· 
nok is, akiket 30 krajcárral csábitottak át a 
Bedő pártjára. Gálfi Kálmán főszolgabiró volt 
Bedönelc egyik legvérmesebb kortese, aki nem· 
csak szóval lelkesitett Bedő érdekében, hanem 
a községi birákat és jegyzőket egyenesen uta· 
sitotta, hogy Bedőre szavazzanak, sőt az egyik 
birót el is csapta, mert nem akart a kormány
párt jelöltjére szavazni s ennele érdekében kor
teskPdni. Kéri mindezek alapján a l'itsgálat el· 
rendelését s annak adataihoz képest . a válasz
tás érvénytele'1itését. 

Rövid szünet után Darvai Fülöp dr. válasz· 
tásvédő szólalt fel, ennek befejeztével pedig az 
elnök kijelentette, hogy az itéletet holnap hir· 
detlk ki. 

' ~ Egy váttó históriája. ·A szegedi büntető 
tön-énysték egyik ~télő tanácsa előtt ma egy 
tizenbár m fiucska szorongott, a kit magán
okirathamisításért vádolt a kir. ügyészség. Al· 
mássy Sándor volt a vádlott, akit az apja Kis· 
iratoson tavaly megbízott, hogy menjen Aradra 
és ott irasson alá egy váltót, mely kétezer leo
ronáról volt iciállltva, Lévay E~renccel. A icis 
fiu ugy adta elő a dolgot, hogy ó bizony nem 
me::tt el Lévay Ferenchez, hanem maga irta 
alá a váltót. Erről azonban annak idején nem 
szólt az atyjának. A váltót Aradon le is . szá· 
mitották, amikor azonban fizeté~re került a 
sor, Lévay Ferene természetegen megtagadta 
az aláirás valódiságát. Igy került bünügyi tár
gyalásra a dolog, melynek során azonban sen· 
"it sem lehetett elítélni, mert a vádlott fiu a 
büncselekmény elkövetésekor nem volt még 
beszámitható korban. Almássy Sándort felmen· 

• tették. 
§ Fölmentett gyilkos. A prágai e~küdtszék 

tegnapi tárgyalásán fölmentette Buriamek Fe
renc cipészmestert, ki leÁt-szeres gyilkosságot 
követett el. A cipész pár hó előtt. midón haza 
ment, nejét szabauruknak karjai között találta, 
mire felkapott egy lrést s nejét és a csábitót 
leszurta, 

§ A biresil bevonult Tegnap volt az idei es· 
küdtszéki ciklus első tárgJalása a nagyváradi tör· 

vényszéknéL E tárgyaláson Nagy Perene a nagyvá· 
. radi törvényszék einöte érdetea ujltá.at hozott be, a 

mely a küla6ségek iránt fogéltonJ ltözönségben a 
törvényszék tetir.télyét Tan hivaha emelni. A re· 
formoL francia blróságoktól ntték át, ahol több szer
tartásos fankció közölt a dl.szes egreorubába öltö· 
zött WrvéDysaéki szolp n&gf gombos betjával, vala· 

hányszor a biróság bevoo"l a tárgyaló terembe, az 
ajtó elé áll, háromszor kopog a padozaton s ünoepie1 
llangon jelenti :•~ 

- Ls C9Kr l (A tönényazék !) 
ill a ceremóniá& hozták be moet a nagyTáradi 

törvényszekaél ie. A tecaapí tárnalas-oa már a ~i· 

ARADI KÖZLÖ.NY. 

!'1)gág be"onulása elótt a terem s'Z-0-tga az ajtó elé 
állva kiáltotta: 

- .A mtUJYar kir.lyi tiirvinyszill ! 
Csak ezután vonult be a bir~. 

NAPIREND. 
Jaltúr 23. Csütörtök. Róm. kat.h. naptár: 8o1clogasz

szony eljegyzése. - Prottitáns naptAr: IzaiAs. - Izra
elita naptár: Fa ünnep. - Görög-kel eU D&ptár (január 10.): 
Nissz. Gergely. - A ll&JI kél 7 óra 22 p«ckor. nyugszik 
' óra 30 perckor. - A hold tél 4 óra 21 perckor, nyug
szik 6 óra 2~ perckor. 

töj&ráa. LégnyomAli reggel 7 órakor 769·4 mlllim• 
"'· délután 2 órakor 770 l mlll1méter. - Hőmérsék reg 

rel 7 órakor CO + O 7. délután 2 óraii:Ot' CO + 2 6. -
Saél tr,nn és ereje reggel 7 órakor DN. 3, délután 2 óra· 
10r DN. 2 - Felhőzet re~~;gel 7 órakor borult, délután S 
'>ukor borult. - Cs&padék u utóbbi 2• órában l milli· 
méter hó és eső. 

ldilóatU. A központi meteorologtal lnté'teinek Arad· 
• lcdldlitt. táviratal ezerint a mal napra a következő t dó 
árás várható: Enyhe, é.ijeU fagy, semmi vagy kevés csa

padék. 
Szuadaágaarol .. !élr.tártyak .,.ezágoa ~nze••• (slin 

••s-érület 1-sö emelet.) Nyitva van mindennap délelőt\ s 
rátó délután 6 óráig. Beléptl-diJ: Hétköznapokon .O fil 

6Y, vuárnap 20 nllér. 
ll.öloaey-tdhryvtár. Nyttva van bétfön, ezerdáli és szom· 

baton délelőtt llt/._121/a óráig, kedden, csütörtökön ée 
pénteken délut.áa lt/a-2111 óráig, vasár· és ünnepnapokon 
d.rvL Helyiség: Breklye- noseum helyisage mellettl ülés· 
terem. 

Ja1uir 25. Az uJ-szent-anna.l Aliami polgAri fiuiskola 
tantestületének fölolvasó·estélye este 8 órakor (.Polgári 
fiu iskola. l - Az aradi zenekonzervatorium hangversenye 
(Polgári fluiskola.) 

Január 26. Andriczek Ferene cs. és kir. karnara·mil· 
vész hangversenye délután ~ órakor (Fehér Kereszt.) -
Az aradi ügyvMi kamara közgyülésa délelőtt 10 úrakor. 
- Az aradi református egyhAz közgyűlése délelőtt 10 
orakor (Városház.) - A b •rosjenől takarékpénztár rész
vénytársaság közgyü.lése délelőtt 10 órakor. - A horos
jenő és vidéke gazdasági- és hitelszövetkezetének köz~ü
lese délután a órakor. - Az aradi dale~ylet közgyulésa 
délután 3 órakor (Városház.)- A kazAnfútök és gőzgép· 
kezelök vizsgAja (Fa- és fémipari iskola.) 

Január 27. Aradmagye évnegyedes tilzgyülése dél· 
előtt 9 órakor. 

Január 28. VIIAgos hegykllzség közgyüléBe ..:.. Jegy
zövllluztAs Silingyián. 

Január 29. A Kölcsey egyesület fölolvasó-estélye dél
ntáll ~ órakor (Felső kereskedelmi Iskola.) 

Január 30. A nagy·buttyini takarék· és előlegezés!· 
egylet mint szövetkezet közgyűlése délelőtt 10 órakor. -
Jegyzővlllasztás Pankotán - Az első arad-szent-mártoDi 
takarékpénztár részvénytársaság közgyülése. - A romAn· 
pécskai takarék· és segélyezövetkezet közgyűlése délelött 
9 órakor. 

Február 2. Az aradi első takartlikpénztár köz~yülése 
délelőtt lv órakor. - A kisjenői takarékpénztár részvény· 
tArsaság közgyülése délelőtt 10 órakor. - Az uj·aradi ta
karékpénztár részvénytársaság közgyülese délelőtt 10 óra
kor (Uj Arad.) 

Február 16. Rosenthal Mór hangversenye délután ~ 
órakor t Fehér Kereszt.) 

Február 26. Aradváros tisztujitó közgyülése délelőtt 
10 órakor 

KOZGAZDASAS ES KOZLEKEDES 
A munkaadó szavatossága. 

Arad, ja.nul\r 22 

A gyáriparnak rohamos fejlődését ~ leülö
nösen a gépeknek intensiv igénybevétele követ· 
keztében - nyomon követi az a tény, hogy 
évről évre szaporodnak azon esetek számai, a 
melyekben az üzembeni baleset által egészben 
vagy részsen keresetképtelenoé vált munkás 
igényekkel lép fel munkaadója ellen, felelőssé 
tevé az utóhbit a b 1lesetért, illetve a balesetnek 
reá báromlott következményeiért Gyárosaink 
előtt ez a jelenség nem megy ujdonság számba 
és bizonyos tf!kiotetben nyu~odtan is néztek a 
kártéritési követelések, esetleg az igény iránti 
per elé, mert abban a meggyőződésben éltek, 
hogy a biró csak az esetben fog a munkásnak 
kártéritést megitélni, ha kimutatható lesz, hogy 
a balese~ a munkaadó hibájából - valamely 
k!Steles óvintézkP.dés stb. elmulasztása követ
keztében - történt. 

A legujabb idők joggyakorlata azonban e 
tekintetben oly fordulatot vett, mely az érdekelt 
körök figyeimét a egnagyobb mértékben ma· 
gára vonta. Ug)anis a biróság a közelmultban 
nehány eset alkalmából határozottan kimondotta, 
hogy a munka&dó még abban az es ~t ben is 
tartozile kártérítéssel, ha terbére hiba .iíi nem 
mutatható, avagy a köteles gondosság elmu
lasztása nem iR terheli. 

A mint látszik: tehát a modern igazság
szolgáltatás is eleget tesz korunk szociálpoli
rikai irán,.ának és oltalmat nyujt a gazdaaági· 
lag gyengébb egyénnek az er~sebbel szemben! 
Hogy ezen tendeoeia milyen auyagi trátráAyok· 

• 
kal jár a munkudóra nézve, a kinek szat~ato•
sági köre ily módon aránytalanul nagyobbodott, 
arra nézve elegendő ráutalnunk arra, hogy a 
munkaadó' kii-téritéai kötelezettsége arra az 
arányra terjed, amily arányban és mérvben a 
sérült munkás, munka és keresetkél essége a 
baleset folytán csökkent. 

A szavatosság kérdése tehát napjainkbaa 
oly tényezőt jelent, melyet a körültekintő és 
óvatos gyáros na~yiparos, amennyiben az üze· 
méből származó kártéritési felelősséget kfflyte·. 
len magára vállalni, már eleve kombinációO. 
fog venni és keresni fogja az utakat és módo· 
kat, melyP-k segitségével ezen ujabb és szJi. 
mottevó terhet elviselhetővé teheti. 

A Nemzetközi baleset ellen biztosiló társu
lat már fel is ntte müköd.ése körébe a fen
tebb körülirt a munk:ások valamint alkalmazot· 
tak csoportos baleset elleni bit.tositásának ki· 
egészitő rÁszét képe .. ő szavatosság biztosítását, 
mely a szavataRságtól eredő igények ellt>n a 
muokaadónak teljaa fedez.,tet nyujt és e1óre· 
láthatólag ezen üdvös intézménynek sok hive 
fog akadni. 8. P. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditore n-Ve
rein a követke:.ó fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Deutsc~ Lajos, füszerkereskedö Nagy Ka'lizsa. -
Major Antal, Kolin. - Jiorut János, Pardubitz. -
Gröblachtor Károly, Lankovitz. - Stathievitz Antal, 
Tarnopol. - Lá»g Kálmán, Tata. - Sörlei Zsig· 
mond. Nagy-Kanizsa. - Engusz József, Zombor
Hochsinger H. és fiai, keresk. cég Btombathely. 

Budapaatt árú- ás értéktőzsde. 
· - As A r a d l JI: ö z l ó D 1 "viratl tudóaltálL -

Budapeat, január 21. 
D ~ l i t ö z s d e. A bwaldnlllat mérsékelt, vételk:e4.,. 

tartott. Szilárd irányzat m~llett 11,000 métef'mll.zsa lr.erüü 
forgalomba, 2~ -b filléri~ drAgAbb árakon. Egyéb ga.bo· 
nanemek közül rozs ~ fillérrel drágább. Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza 1902. lprtlisra . ·. 
Buza októberre . . . . . 
Rozs 1902. áprlllsra . . . 
Zab 1902. áprUisra . . • 
TeW~:ert 19Q2. májuara .. 
Repce 1902. augusztusra • 

Zárul !í órakor; 

Bu1a 1902. ápriliera . . 
Buza ok.tóberre . . . . . 
Rou 1902. áprillsra . . . 
Zab 1902. áprilisra • . . 
Tengeri 1902. májnsra .. 
Repce 1902. augusztusra . 

Zárul !í órakor: 

9.26- 9.27 
8.4J- 8.43 
7.79- 7.80 
1.W- 'Ul 

. ~.39- MO 
• 12.30-12.~ 

9.32- 9.33 
8.U- 8.-l~ 
7.8•- 7.8~ 
7.:>1- 7.~2 

. Hl- H2 
. 12.30-lUQ 

korooa 

Osztrak hitelrészvény . . . . . • 8~~-2~ 
M~ar hiuirénvény . . . . . . 672.-
LeszAm.ltolóbank résZYéo.T • • . • •·U -
Rima-~nráll)1 vasmű részvény . . .. ''J2.-
0sztrák-magyar .u&mv~utl rénYállJ 668.7~ 
Közuti vasat ..........•. 614..
Varosl villamos vuut részvéDT •.. 309 bO 

SzeazUzlet. 
- JanuAr 22. -

Mal Jegyzéseink: Készárú nagyban J11ers s:aesa l U 
roroDJ&, kicsinyben 117 korona; fiuoolitott szen nagybao 
118 korona, ldcs1Dyb8D 12e korona bordó nélkül, per 100 
liter o/o, beleértve 70 korona fogyuzíási adót. 

SzAritott moalék: 12·80-19·- korona mmbsállll:éat 

Hivatalos árfolyamok 
.................. "~---6•. 

l•tlapelt, januk' 22. 

Wagyar aranyjáradék 4o/o • 
!4agyar koronaJáradék 4o/a • • • 
li&gyiU' araD1 W'M . . ' . 
lllagyar ezüst ~ • • • • • • • 
~ar keleti vasut . • • • • • . • 
Wac7ar földteherm8Diesitál klltvéo,r • • • • 
){agyar lial.megvllltAst köh'éllJ' • • ••••• 
HonAt-olavon Mldte.bermeotesitéat klltvé07 • 
){avar nyereméoJ'&Onúegr kölea6n • 
l'lennabályoUBi 68 eaegedi kilcsön 
Jutrák paptrj~ék • • 
Onirak jlradék Kilst . 
:)szirák járad6t ar&ll1 • • 
lOJOUdAradék • • . • • • . . 
1860-lld Mlamao~~ek ... 
Ossúü--magyu bantré&zvéq 
li&8Y&r hitelbank réezvény •• 
Ontrák bUelbank ~v6D7 ••• 
C>air&k-~~U~Dar .uamvasm • ; • 
m frallkoe ...,. (Napoleondor) 
N6me& birodalmi IILárí:a • • • • 
L.ondOil 
i'&rta • 

120.-
96.11 

1Z2.U 
101.25 
116.-
~~--

101.61' 
~--

18UO 
1~.
lOO.M> 
lOO.:;o 
120.25 
1'1.

• 14.7.-
•• 16<l0.-

ft7L-
1.1.>4.3i 
6&&.-
uun 

117.21 
239.!) 
i~.ai 
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REGENY • CSARNOK., 
A harmatlik. _..,. .. ,..-

Irta: llteaklt!wfa Bt!nrilt. 

Ford.itotta: Hec•Hith ••eralin. (221 

' t,. -'i_.ó~.: '• 
· Esküvőm napja közeleg ... A .,Papiraár· 

Iányból cs~knem e~ész Warsó ét·tesült a dolo~ról 
Mtndenki megnéz bennünket, mindenki csodál· 
ja Evát . . . Midőn a képkiálitásban voltunk, 
anynyira körlilfogtak, hogy alig tudtunk a bá
muló tömegen keresztüitörni. 

Ismeretlen barátnöm ujra küldözgeti a 
anomyleveleket, melyekben figyelmeztet rá, 
hogy Éva sem méltó hozzám, oly emberhez ... 

Sorai igy hangzanak: 
.. Szivem nem tud hitelt adni a hireknek, 

melyek Adaml ki~.Asszonyról és önről a város· 
ban keringenek. Onnek, keq~es Mester, olyan 
nő kell, ki kész magát az On dicsőségének 
és nagyságának felítldozni. Adami kisasszouy 
ellenben m<~ga is mü•észnö, viz kell a~ ő 
malmára ls . . . .. -·'' · '· 

Swiatecki még mindig . eljár Suslovskiék· 
hoz, de csak mint vigasztaló, mert szándéka
imról azt hi zem már értesültek. 

Végnélküli szabadságot sikPrült Éva szá· 
már& a direktornál kieszközölni. 

Mint valami falusi kisasszony, ugy fésül
ködik ujabbsn Évike, öltözékei igen szerények 
s nyakigérő csukott derekakat hord. Jól fest 
az ilyen toUettekben is. Az öltözőbeli jelenet 
egyszer sem ismétlődött. Evike nem engedi ! 
Legfeljebb kezét csókoihatom meg. Ezt türei· 
metlenné tesz, s ha jól látom, őt is .. 

Na~yon szeret. Egész napokat töltünk 
egylitt. Rajzórákat adok neki. 
- Rajong az órákérl, mil!t általában a fes· 

tészet ért. 

XIX. 

Mindenható Zeus! mit nem kell lJlympusod 
magaslatáról látnod ! . 

Olyan dolgok történnek. melyekröl tudó· 
saink nem is álmodnak ! MenyPgzóm előtti 
napon közeledik Swiatecki. meglök könyöké 
vel, mialatt félrefordított fejjel azt morogja: 

- Wladek ! ballod, merényletet követek el ! 
- Hát mégis csak szólasz bozzárn 1 - vá-

laszoltam. - Miféle merényletet? 
Swiatecki még mindig földreszegzett tekin· 

tettel, m;ntegy önmagához szólva, felel: 
- Ha ilyen iszákos, züllött alak, mint én, 

olyan tehetségnélküli idiota, ericölesileg és lizi· 
kailag tönkrement teremtés, ha ilyen E"mber 
olyan leányt, mint Kacia, elvAsz, - az valósá· 
gos merényletet követ el ! 

Nem hiszek fülemnek, de azért Swiatecki 
nya~ába borulok s alig veszem észre, hogy 
gyöngéden eltaszit magától. 

L• is legközelebb tartja meg es.küvöjét. 

XX. 

Néhány hónapja időztünk már Rómában, 
midön egy nagy elegáns meghivót kaptunk, 
me ly Ostricinski eskü vő jét jelenti Turno-Kol
eanowska Helena asszonnyaL 

Eva gyengéikedésa akadályoz me~ abban 
hogy az esküvőn résztvegyünk. 

E va 'folytonosan fest • óriási haladáliiról ta
nuskodnak képet 

Budapesten érmet ny~rtem. Valami horvát 
milliomos vette meg festményemet. Goupillal 
ís tirintkezésbe léptem. 

: Veronában fiunk született ... 
~ Eva azt állitja, hogy solla sem látott még 

sZebb gyflrmeket. 
· Valami rendkivüli csoda L .. 

( 

XXL . 
Nehány hónap óta Warsóban lakunk. 
Gyönyörü mütermet rendeztem be. 

_Gyakran látogattunk el vstrcinskiékhez. · 
A .,Papirsárkányt" eladta s jelenleg: "Á 

foglalkozásnélkülieknek árpalisztet sr.étosztó tár· 
saság el4lül6je". Nagyságáról és tekintélyéról fo· 
galmat sem alkothat az ember. 

~vállamra ütve igy szól hozzám: 
- Hogy vagy, joltevöm ! 
Irodalmi tehetségeket js pártfogol s min

den szerdán fogad. 

AnADI KÖZLö;~Y. 

í:e:e:~:~ elragadó, mint mindig. mint az 
álom ... 

Gyermekük nincs. 

XXII. 
- Segitség! mert megpukkadok a kaca· 

gástól . . . . 
Swi:-:tPr.kiék megérkeztek Párisból. Kocia 

nagyon adja ::. müvész fele~égét, Swiateeki se· 
lyeminget hord, baja elválasztva s nyirott sza. 
kált visel ... 

Mindent értek, ér;em azt. hogy szokásaival, 
jellemével hamar végzett; de hogy üstökéhez 
bogyan jutott el, ez örökre megoldbatatlan rej· 
tély marad előttem ! 

Sviatecki nem hagyott föl .,cadavereivel", 
de időnként azért genre· és tájképeket is fest, 
de ezek kevésbé sikerülnelc, mert hr1sszinülc 
mindig a .,cadaverekre" emlékeztet. 

Régi barátságunk jussán kérdem tőle egy 
alkalommal, hogy boldog-e leleségéveL · 

Azt feleli. sohasem álmodott ilyen boldog
ságról. Be kell ismernem, minden várakozáso
mat fölülmuita Kacia. 

Semmi sem hiányzenék teljes boldogságom· 
hoz, ba Evike be·E"ge~ nem volna. Gyengélke· 
désének tulajdonitbató szPgényke ingerlékeny
sége is. Egy éjjel sirni hallottam. Tudom mi a 
baja! 

Visszavágyik a szinpadra! Hallgat, . de tu
dom, hogy szenved ... 

ustrcinszkiné portraitját bevégeztem. Való· 
ban páratlan asszony ! 

Ostreinsk:i nem tartana vissza ... De ba 
Évikémet nem szeretném annyira, nem állnéJr 
jót magamról, istenemre mondom ... 

Ce Évikémet nagyon, határtalanul szeretem 
- imádl)m! 

Vasuti közlekedés. 
t8r.-6JtTes 1901. 6T1 október hó l·t6I.t 

ARAD ROL 
--.,m , ... tHat: 

HagyTAradra reggel ~.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.2ű 
Személysz. tv. d. u. 3.~6 
Gyorsvonat délutAn Ul 
Személr~onat est. 9.:i~ 

ErdélJ feli : 

Személyvonat reggel 15.3!> 
Grorsvonat délutan 12.11 
SoborslnJg tlélntAD 2.0. 
Személyvonat ti. u. •.30 
Gyorsvonat este 7.23 

T-.arir felj: 

Sz.emélYToo&t reggel 6.20 
Ssemélyvooat d. e. l L~6 
VogJesvooat délutb ~.-

Szeged felé: 

ARA DR.\ 

811dapeet filii irkezlk: 

S!emél,rvonat re~gel 1!.0~ 
Személysz. tv. reg_gel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt l UJ 
&emélponat d. u. :~ ~~ 
Gyorsvonat este 7.1 1 
Szmv. Saolnokról este 8.50 

Erdely felll: 

Soborstmól reg -rel tUt 
Személyvonat d. E>. 10.;'10 
RadnAról dé; u• ilD VI~ 
Gyorsvonat délu~M '·~ 
Személyvonat este a.S7 

Te~aeadr telit: 
Ve~yesvonat d. e. JO.•:l 
SJ:;emél,nonat d. 11. 3.44 
Személyvonat élje! 10.5! 

Szeged fell l: 
Vegyesvonat re~R'el r:12 Saemélyvonat reggel 8.38 
S~emél,rvonat d. 11. •.09 Vegyesvonat este 7.01! 

Brád fe~ : Brád fel il: , 

&emélyvonat. reg~rel 6.2~ Borossebesn~l szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvona4 d. e. 11.-
BorOSDebm;lg szv. du. 5.20 Személyv•)Ua.L este 6.5~ 

Városi szinház. 
Bérlet 10~. sz. Piuatlan. 

Csütörtökön, 1902. étlijanuár h.ó 28 án: 

' ·· A páholy. 
Bohózat 3 felvonAsban. lrtllk: Lauffs es Kraasz. Magya

rositotta; Ka b os Ede 

SZRMÉLYEK: 
LinócziJózsiAs Mezei Péter. l Csiz Pepi .. Giréth K. 
Klára, rreje . Bácsné. Dinszky . . . Palágyi L. 
Lili, leányuk Komlósy L , Földes Dénes Nemes S. 
KéM Annuska Garai Ilona. j Paludán Yózes Fenyéri Mór. 
Hidas Bálint LAsaló Gy. ~ Paludánné .. Kalocsa R. 
Eva, neje .. Menszáros M. 1 BorbAla . . . Tolnalné. 

IDEGENEK ARADON. 
:..... Janulir 22 --

Központl szálloda. Kurtz Férene állategészség· 
üeYi felügyelő Budapest. - Makay Emil felügyelő 
Temesvár. - Heuduska Gyula fakereskedő Buda· 
pest. - László Mór hivatalnok Budapest. - Köves 
Károly utazó Budapest. - Sebeirich K. malomtu-

U02 január 23. 

lajdonos Detta. - Oblack V. és es&ládja Oráh:. -,~, 
Prokopp Gyula jószágfelügyelő Kevermes. - Gr·os~ .. 
Izrael breskedö Szatmár. - Klein Lajos utazó Hat
van. _. Dr. Deák :\ ln_;os ügyvéd Hátszeg - No· 
vák Károly fómernök Brlinn. -- Kende Károly hi
,·atnlnok Sz. ·Fehérvár • ..,.... Csillag Ferenc utaM Hu· 
dapest. - Hein Samu ü~letvezaló Világos. -
l<'ischer Jakab h.vatatnok Budapest. - Zwiker Győzö 
hivatalnok T~mercvár. - Strigl Alajos ulazó R~cs. 
- Finger G,rula utazó Bécs. - Hoffmann Bened .ll: 
utazó Budapest.. , ~ 

· Van szerenesém a nagyérdemü hölgy
közönséggel tisztelettel tudatni, hogy 

Aradon, Tököly-tér 7. sz. alatt 
ruhaszabászati és varrási mütermemben a.. 
legfinomabb, mint. egyszerü házi ruhákat 
is jutányos, a legfinomabb igényeknek 
megfel~lőleg készítek. 

t~gyben tudatom, hogy január 15-tól 
kezdve csakis uri leányok részére külön 
varróterem ben 

varrási és szabászati 
isk.<:>1á;t 

nyit.ottam, a hol 3 havi időtartam alatt a. 
kellő jártasság clsajátitásá0rt kezeskedem. 

Tannlás-dij 3 havi idotartamra BO koront. 
Tisztelettel 

Vuk Lukréczia, 
női szabónő, 

Meghivő az 
Unger Mór, Müttermüller József, Sperber Frigyes 

igazgatása alatt álló 

Aradi Zenekonzervatorium 
1902. évi január hó 25-én, szombaton este 

7 és fél órakor 
a templom-utozai 

polgári fiu-iskola disztermében 
tartandó 

nagy hangversenyére. 
:J.Kfison.. 

l, Bach: "Air" he~edü unisono, előadják a 
zenekonservatorium növendékei. 

2. Oangla: .,Ábránd", he~edün Kt,bn Zf)ltáo. 
3. Schubert: "Impromp•u". zongorán R•lth Irma. 
4. Popper: "Magyar R'lapsodia", gordonkán 

DitHrichstein Viktor. 
-i. a) Moffat: .. M~zut", hegedün Rob:tsek 

Bandi 
b) Accolay: "C~ncert ", hegedUn Fried Ta bor. 

6. Moszkowszky: "C:tprice espagnole", zougo· 
rán Löw.v Margit. . . 

7. Al ard: "Faust ábránd", h11gedün Porter 
Ede. 

8. Liszt: "Rhupsodia" (R~k6czy induló), zon-
v.onín B:lfkó Ilona. · 

9. Meyerbeer: .,Ária az Afrikai nő cimü dal· 
mühői", énoklí Weichhart Aurora énekta
nárnő. 

10.' Glazounow: ., Vonós nAgyes" 15 mü, elő
adjak : Unger Mór, Sp~l'ber f!'rigyes, Müt· 
termüller Jozsef tanárok, Robitsek Sa:nu • 
ur· közremilködésérel. 

Helyárak:-

I. be ly ~ kor., Il. hely t. kor., álló be ly 60 fill. 
A hangverseny tiszta jövedelme a tan

dijmentes növendékek alapja javára for-
dittatik. .-

Jegyek előreválthatók a zenekonzerva
tórium irodájában, (Szabadság-tér 2 L) és 
este a pénztárnál. 

• 

.J 

• 
t 

'l 

: . 
i ' . ' 

J 
: l 

. l 

t 
\ 

1 
l 

' ' l 



--

1902. január 2B ARADI KOZLÖNY. ll 

A. t. h áziu.rak figyelmébe! 
Van szerenesém av. -igen tisztelt háztulajdonos ur-ak b. figy.ilmét felhivni a Szabadaág-tér 10. ez. alatti 

(Schreyer-h.z) -·-··-.-.. M• -~-- ._. __ ·y·-·o.,r, . .,- ... ~-,-."·· _ .... ".J... .." ~ ··~ .- "~~--~.... ~--- • . -.. .. ~.- _ ··-···... ~ _. :. 

' 
~ e8atornázási és 'riz,yezetéki vállalatoJDrlt, 

ahol igen elönyös árak mellett felszarelek telje's vízvezetéki berendezéseket 
s elfogadok javitásokat, a m.elyeket legpontosabban ; eszközlök. · 

( Magamat nag:vbecsü pártfogá~ába. ajánlva,. mar.adt.am. kiváló tisztelet~l ,., ... 

1618 
~.A. G V' j-A.·n O L P,·=; 

~ t . ~-

l~~~ ~ A n61 népség eMel6atira, 

l6kéleto11t6oere • fen-· 
· tart••••• a legklti.Obll, 

teljeaen ártalmatlan, vegy• 

tinta h llir•entea k-6· 

azHmllny a ......••• 

. '"':. 

-- RO.-Id tolő alatt ullntot sz•pl•:. Kl&Jfohot. paHanut, b6ratk&t (mlt&sMr) és min
den más b6rbajt. Klalmllja a rtnrzokat é• blal~h•Iyok•t. •o~g koro• egyéneknek i• ftde 

bájoo aruozlnt kOIMDnüt. --

H•ntleltieolltél •••llolljunll. Vannak értéktelen utánzatok és hamllll
tások, melyek a lehetőségig hasOilló ala_k~"· klálllt~all811 .. és árban kerül· 

. aek forgalomba, tót a használati lrtasttas. es hlrdetesl. szoveg ls az e~yem• 
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól teasek óvakodni es csakis oly keszlt· 
Wlényeket elfoaadnl, melyek czimeres vélljegygyel vannak lezárva. -
Készltményelm a nméltóságu M. kir. kereskedelmi ml.nlszterium által 4960. 
ez., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterium altal 41.104. sz. ved
)egyg_yel láttattak el. Legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe
Íeloleget caakll az én általam forgalomba hozott kéazltmimyekért vállalok. 

--· --- . ~ ~.;~ 

..&. ::B4:•rsi.t 01-~:o1e, nti.kl>ot. •• o-r.6JrOII m. kir. ebe• 
nllal latf!•~' é11 kö•poot.l 't'l'l{yklfOJ~rll't.l Allo-6!1 't'l .. gAiatsl 
bl•&n71tl6k. blccan;Yt., 61mot. lli'UI tal'talma•, te hAt. t!lf7 tel
le•l'n Ar&al .. at.lao vei(J'kt'w•Um~o7· - .. ra 50 kr., nagy l frt, 
1zappa11 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., Jogszappan 50 krajozár. 

. . 
Orta tégeiJet nssn nam tétetnek.. aem meg aem t61tetnei. 

Gutori Földes Kelemen 
IYÓIYizerti,.. ía vegyeezetl laboratorluNa Aradon. 

Hlli1Bitúott61 6uhdjnt, eutla tlrUayea tédjegynel elli.lott debnet J&lódiat 

Klllható mlade• gyógyuertárban ci1 lllatuerkereakedesbea. 

CSECSEMŐK TÁPLALASÁRA 
a_z eddig ismert módok köt.ül le-.gjob\), legmegfelelöbb ~ 

a ste_rilizált tehén tej, 
a mely szakértelemmel higgltva és jól sterilizálva az anyateijel egyenérté- , 
künek bizonyult 

Ilye-n tejet készit alttlirott intPzet és azt oly alakban hozza forga!oJnba, 
hogy a szülöknek nagyon csekély fáradságába és költségébe kerül ~·er-
meküknek biztos felnevelése. • 

J<}löirásokat. illetve az utasitásokat ponto8an betartva. ki van zá~va 
a gyermeknek minden a tápanyagoktól származható betegsége. 

TájékoztatAsul arra. hogy a St.erilizált gyermektej már eddig is men
n~·ire bevillt. közzéteszszük az ide mellékelt nyilatkozatokat : 

llális ellsmeréMel adó1.om Onilknek. megb•r.onll!.etetlen sterilizált-tej készitménynk~rt. 
Kis babtm a mióCA t·sak a Tilágon van, lehat fél én csak is azt kapja. s jó-.lgáról 

egész mondakOr ttmadt. S nenwsa_k kinezése. vasegész•éReS, hanem o lyn TasegészségU is. hogy 
bár a gyogyszertártól r•ak e y AJI6 TálaR7.lJa ~1. orvosságot m~g nem kapott •oho 

N•m mulaszthatom el. hogy oteril. gyermekiejUket jóságáaál, olesósá&ánál 61 kOD.nyen 
kezelbet6sécénol fogva mind•n •znlönek log4&1.1ntébben ne ajánlja"· 

. KitOnO IlsEtelett el T4l>or Gpla, l)'ógyszoréu, Arad-G~. 

•••• 
Az Ollök által ~~llitott at•rilizált gyerm•k1•jet kiA fiam 1• n•po• korától a ma\ napig 

éh·e~t& és ezentul to lllnzD.i fo~a. Nem mulaszth.atom el. hogy onoknek készitöknek hálás 
IIÖ!Izön&t&met u nyilvánitsam UdTO• egi'szsegngyt intézményUkért. 

A midön ozt te~zelll., t:~dumásukra hozom azt is. hogy gyermekemet olcsóliban és jobban 
f~lnenlni._ Jllisoal nem lettem Tolna képes. 

Gyermekem telj.sen eg~A7.M6Je• Ile nagyoll •1.6p•n fej!Gdll<. · 
Tlntelettfol Ttobaluolo4,. BMfl, t\pitész. 

Dr. Sing~r János orvos és Rozvány György 
STÓ5Y&-r6e• 292 

sterilizál t gyermektej, gyógy· és pasteurizált tej termelő lntézete 
A.rad.oa9 Ko11•nth· fo• BatthyAnyl•a. •arkAa. 

l 

-~~--- -- ----- ~-~.~~.-.~ ------------.." 
VARGA JÓZSEF 

ltuter- és éplilet-uztalos Iliiete 

Arad, Kápolna-utcza 8. ·~· 
~>: ~ 

Tultermelés miatt minden elfogadható 
ár mellett ajtwlom , 1709 

kész hil6- és ebéalö-szo~a baloraimat 
és olyanokra megrendelest jutAnyos fu' 
mell~tt készséggel elfogadok. ; · o:: 

FEJÉR GYULA .. ·i 
fűszer-, csemege··, thea·, rum- és 
ásványviz ker·eskedése, József fö· 
herezeg ö csász. és kir. fenségtto 
~ - · - udnri szállitója ·' 

7emptom-utcza 1. sz. ilraBon, 
ll a Fe hér kutyához. 

fi6k-izld : ]6zsef föberczeg-at 1Z. sL Epitész t'.s épittető uraknak ~ll.nlom 
kltünő anyagbúl készült épület-asztalea 
munkáimat és parkettáimat Pénzlatézetek 
és ügyvédeknek a.jánlkozom irodai beren
dezéselcre, továbbá készitek portálokat és 
boltberendezéseket kereskedők részére. 

a legel•6 .. \nálltriUl forrás, mlad~ttor rr1aa éa 
J6 árat. Oyon •• po1tos klllolgáláa. 

Készpénzfizetéenél 2o/o pénztAri jutalék. 

Jut'n~o• •rak l , Várell él 11egyel telefo• azá111 71. 

A nméltó~á!!u hf>liigymini~zterium 81945/1901. sz. rendeh•tével 

Sanatórium l es Hidegvizgyógyintézet 
egész Délmagya1-országon az egyedüli jogositott gyógyintézet, 
mely télen nyáron nyitva van. állandó orvosi felügyelet alatt 
áll, bejáró s ben lako betegek gyógyitásá\ elfogadju. A betegt~k 
. . . "~ _bármely orvos tanácsát vehetik igénybe. 

,, 
G-yOayesmk..ömök. • 

Vl.llamf!Jnyfu"r~o,.k e rhe.uma, köSZ\'~~y, elbizot_tság, ideg• 
~ U • zsának (neuralg•a), VE>~ebtt)ok, vérbe· 

: tPg!'!~~··k, férnmér~zések gyogyitására. K fürdök szivbaj mel· 
-· lf•tt if' ha~ználhatók. ló fiirdő 16 frt. , · 

v,·~egvt·zgyo' gyfu"r~o·k. e~é~zj:légesak edzésére,. fel üd!· J" U U • te,;ere. Jdegbetegek, verszPge· 
nyek, tild)bett>g··k, idt>g~s ~yomor s oolbántalmak. álmatlan
lan.;;~g. fejfáját;ok: gyógyttát'ára.lö fürdő 6 frt. Havibérlet 10 frt. 

S • a f .. r~o,.k• Szivbillentyü bajok. nőbajok, idegzenSaV S U u • gyt>ngeség gyógyítására. t 5 fürdö t 8 trt. 
Voo'r fu .. r~o·k. nöbaiok, l'heuma, idegzsábák, izület merev·. 
l" U • ségek gyógyitására. 15 fürdö 16 frt. 

Vl.llany vt·z-fu .. r~o·k. ideg:esség! id_egf~jdalmak!. id~ggyen-. 
U • geseg gyogyttásara. 15 furdo 15 frt. 

Jnhalatl·o· k rrtel;,gz;,sek) sool~ vagy feny~kivonattai.. 
Ul ~ ~ Reichenhall, GleJCht>nberg 

mintára; tüdő s gégehurutak ellen. l~ -jegy 9 frt. 

Sve, ~gy o' gytoma. Há~g;ö~nülés~k. iziilet~erevségek gyó- . 
U • gyitasara ; sapadt gyonge gyermekek 

t-dzesére. Havonta 15 Irttól feljebb az eset sulyossága szerint. 

Vassage. iz~~etbai?k, vé;sz~~é~ység, elhízottság, általános 
l'' • gyongcseg gyogyttasara. ló massage 6 frt. 

Vl.llanyos massage. idegess!g: ide~fájdal_ma~ •. _gyenge 
• emésztokeposseg gyogyttasara. 15 

jegy '1"2 frt. 

V"\} ' 1 ' 1 :\• árammal.- Bennl anyozas ga van es araulCUS lakó betegek bár· 
melyik orvos tanácsát vehelik igP.nybe. - Szoba (világítás,. 
fütés, kiszoigálás) s ellátás 85 frt havonta. 

Vezet6 OPWOS 1 181 

Dr. HECHT, ARAD, Zrinyi-utcza3. sz. 
Tel.e:f"on. g7o. . 
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w• 4. zuo:;c,.,oe;w;., .•. $3# @lij!i.Qk '<'·' Qt$ SI lW·:"#'.)!IJIIII!;a;::P& · 

. t 

~ ! 
.; 

1 ~z. j ar u~r ~3. 

A prei hirdet-ések 

VAJDA BEN6 ' · Meg~el e. "Váro•i telelon •••• 

f08'0"'08 

.A.. radon.. ----
l .. el(izl45sesebb 

bá1i c~i.k..k.ek. 
K~sdt rilgásl'a teljesen használható - 6riá!ili TálatJZt~kban. D:ITFOGAKAT, 

f'fankéat 2 frtért. 

hllk plullrirlzbl flttinie• etcan, JflMtáa 
llllllitt 16.3 

Gázlegyezók meglepő választékban. 
fijnlomnélkiiU foghaús 1 forittt Báli beléplk 
Házaaaágklzvetit61 

kinek i:&r. polgAri bázakkal van összeköt
tel.e5e. kéretik, \üldje t;l!imét BudapestJ·e 
K. D. ,ieli.ge alatt Np011&6nl, p_... • 
.... ,., •• &e. 203 

zuár B rr"t 95 k.rér"t k.apha;tók.. 

Egy v:zsgázot.t és oklevéllel ·el
látott 

gépész és kovács 
állást keres. 

HOFFMANN SANDOR 
Czim a kisdóhivata\ban. :.!Oá A Hfecskéhez" 

Gróf l Ö N l G S E G G l A J D S 
.&"-.ll ~'-l) C):\, Szinl•áz·épület .• 

a m~.g~·ar kir. .-..llamvasutak gép~·llrá
Bak arad-csanádi kizárólagos kép'l"iselete. 

Aradon. Vörösmarty-utcza l. sz. 

Kivlinatr~ küld 1~80 
Legujabb áttiirt keln1ék 

- ár:i"~yzéktt iu,;yea és bl.rml"uh·e. már 27 krajezárMI. 

Ékszertárgyakat, zálogjegyeket 
tört aranyat, ezüstnemüeket Gyönyörü pompadur batistok 

készpénzfizPté.s mellett., legmaga· 

sabb árban \'e!'z 
ig-f"n nn.:y vála~zt~kbau. 

DEUTSCH IZIDOR Legszebb szinházi kendők és blouzok vannak. 
órás is ékszerész 42 

A R A D, TM:::_~!:. -U T C Z A, l ~ 8zolid ~~~ pootorc kiszolg-616s. ""ii2 

•• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
• :Fl.ozs:n.yay-rél.e • 

chinin czukorka, chinin csokoládé 
arr pályakoszoruzott készitmeny.. ~ 

~.'ermekeknPk lát, hldegl.-Jés, v~ltóláz ellen kitünő !'iker· 
rel ~tlkalmaí:h<ttó. •em keserü ll Cs11k f.kl\or valódi, 
ha a csomagoló papiro!'on Hoz-nyay ~bítycs n•'vJ!áinísa 
olvasható. 

Feny6 illat. 
f{ülönö-en a ka mas a 

FZOba J,.,·eg.\jéntk ft>ll'rtS· 
s tésPre f's tis~.t:tására 

Egy üveg l kor. 50 f1llér. 

Hasia-Collodium. 
Kitiinö, rninden másstert 

felülmuló harásu 1' uksz•·m 
és börkemfinyedés ellen. 

Egy üveg ara 70 fillér. 

Barack 
Anizette 
Benedictine 

Cacao bianc · Cseresznye Császarkörte 
Chartreuse · Marasquino Vanillia 
Curacao Kávé Zeller 

Egy Uveg ára l korona. 
H..apb.atóJ 

ROZSNYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában l 
1. . Aradon, Szabadság-tér. .1": 

feltünést kelt ö n)jlatkozat! 
! Kl1iiP(?S Ha.jó.4J u r·! . " 

l ~fa, mi~ón oly sok ismeretes tyukszernirtó· szer daczára, legtöbben ki-
irt ha tatlannak tartjak a t) ukszfllmet, már nem is igen ajánl&nllk nru~odt lé· 

1

1 l~kkel t,yuksze>mirtó sz~rt, hacsak nem ismerik az ,.A,.AGALLINT", a 
mit egy szerenesés pil'ianatban ön talált fel, ke4ves Hajós ur. 

J E hamulatos szernek köszönhetem, hogy sok másfajtR drága szerek si· 
l kertelen használat~ ~tán, a 8-1(1 éves tyuksz.emektöl teljesAn megszabdultam. 

l 
A. tyukszemlrto szerek helyett most mar örömmel ragadom m11g a tollat, 

hogy gratulaljak figyE'lmf't érdemlő tahilmán~·ához és köszöMtemet f~.>jezzern 
i l.i önnek, hogy megszabadított a gyötrö tyuk~zemektól. 
1 Arad, 1901. év no\'ember hó i-én. · Tisz.lelóje 

RUt Gyula. 
Tyukszt>m. sumöks és bárminemlí bórkeményedést bámulatos rö,·id ídó &!att 

e;pusztil a 

Ha16s-féle Ára 35 kr .. ANAGALLIN. l 
1Pagyba1.Zsam,. 
' kipri•btdt kit(inó szer fagyás, valamint a fa~ryás által okozott kellemetlen bór

viszkNlés f'lif'n. J\et. három nap alatt legbiztosabban gyógyit s minrlen f~gyási 
büt~·köt "ike-1·esen eltávolít. Eg~· üw~ teljesen elegeJldé. Ara 35 krajczar. 

.. ~ 1\Mpilatók egyedül a feltalaJo és kész'tónél : 

~ajós Árpád. . . .... ............................................. ·:~~!! 
lltS3 • ~~·~ 
.............................................. ... l 

g~·o~eyszertára ts g~·ógyszerészeti lsbot·atoriuma 

Arad. Andrássy-tér 22. sz .. a megyeházzaf szemben. 

1 
! 
1 

l 

J 
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